8.4.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 105/1

11

(Akty przygotowawcze)

RADA

STANOWISKO RADY (UE) NR 6/2014 W PIERWSZYM CZYTANIU

w sprawie przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie systeméw gwarancji
depozytéw (wersja przeksztatcona)

Przyjete przez Rade¢ w dniu 3 marca 2014 r.
(2014/C 105/01)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 53 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego (1),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (}) zostala w istotny sposéb zmieniona (*). Poniewaz
nalezy dokonaé dalszych zmian, dyrektywe te nalezy przeksztalci¢ dla zachowania przejrzystosci tekstu.

) W celu ulatwienia podejmowania i prowadzenia dzialalnoSci przez instytucje kredytowe zachodzi potrzeba
usuniecia niektérych réznic w ustawodawstwach panstw cztonkowskich w odniesieniu do przepiséw dotyczacych
systeméw gwarancji depozytow, ktérym podlegajg te instytucje kredytowe.

(3)  Niniejsza dyrektywa stanowi zasadniczy instrument urzeczywistnienia rynku wewnetrznego w sektorze instytucji
kredytowych, z punktu widzenia zaréwno swobody przedsigbiorczosci, jak i swobody $wiadczenia ustug finanso-
wych, przy jednoczesnym zwigkszeniu stabilnosci systemu bankowego oraz ochrony deponentéw. Ze wzgledu na
koszty zwigzane z upadloscig instytucji kredytowej, jakie ponosi gospodarka jako cato$¢, oraz negatywny wplyw
takiej upadloici na stabilnos¢ finansows i zaufanie deponentéw, nalezy nie tylko przyjaé przepisy przewidujace
wyplate na rzecz deponentdéw, lecz takze umozliwi¢ panstwom czlonkowskim wystarczajaco elastyczne dzialanie,
tak aby systemy gwarancji depozytéw mogly wdraza¢ Srodki stluzace zmniejszeniu prawdopodobienstwa wysta-
pienia przyszlych roszczeni wobec systeméw gwarancji depozytéw. Srodki te powinny w kazdym przypadku by¢
zgodne z zasadami pomocy paristwa.

() Dz.U. C 99 z 31.3.2011, s. 1.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 lutego 2012 r. (Dz.U. C 249 E z 30.8.2013, s. 81) oraz stanowisko Rady
w pierwszym czytaniu z dnia 3 marca 2014 r.. Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ...

() Dyrektywa 94[/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 1994 r. w sprawie systeméw gwarancji depozytow
(Dz.U. 'L 135 z 31.5.1994, s. 5).

() Zob. zalgcznik IIL
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W celu uwzglednienia poglebiajacej si¢ integracji na rynku wewnetrznym powinna istnie¢ mozliwo$¢ laczenia
systeméw gwarancji depozytéw dzialajacych w réznych pafistwach czlonkowskich lub stworzenia odrgbnych
systeméw transgranicznych, w ktérych czlonkostwo byloby dobrowolne. Paristwa czlonkowskie powinny
zapewni¢ dostateczng stabilno$¢ oraz zréwnowazone zestawienie nowych i juz istniejacych systeméw gwarancji
depozytéw. Nalezy przy tym unikaé negatywnego wplywu na stabilno$¢ finansows, na przyklad w przypadku
przenoszenia do transgranicznych systeméw gwarancji depozytéw wylacznie instytucji kredytowych o wysokim
profilu ryzyka.

Przepisy dyrektywy 94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady zobowiazuja Komisje do przedlozenia, w razie
potrzeby, stosownych wnioskéw w celu zmiany dyrektywy 94/19/WE. Niniejsza dyrektywa uwzglednia kwestie
harmonizacji mechanizméw finansowania systeméw gwarancji depozytéw, wprowadzenie skladek uzaleznionych
od ryzyka, jak réwniez harmonizacje zakresu produktéw i deponentéw objetych gwarancjami.

Dyrektywa 94/19/WE opiera si¢ na zasadzie minimalnej harmonizacji. W zwiazku z tym w Unii istnieja obecnie
réznego rodzaju systemy gwarancji depozytéw o znacznie réznigcych si¢ wlasciwosciach. W wyniku wspdlnych
wymog6w okreSlonych w niniejszej dyrektywie nalezy zapewni¢ deponentom jednolity w calej Unii poziom
ochrony przy zachowaniu jednakowej stabilnosci systeméw gwarancji depozytéw. Jednocze$nie wdrozenie tych
wspolnych wymogéw ma ogromne znaczenie dla wyeliminowania zaklécen na rynku. Niniejsza dyrektywa przy-
czynia si¢ zatem do urzeczywistnienia rynku wewnetrznego.

Dzigki niniejszej dyrektywie deponenci skorzystaja ze znacznie lepszego dostgpu do systeméw gwarancji depo-
zytow w zwiazku z rozszerzonym i przejrzystym zakresem gwarancji, krétszymi terminami wyplaty, lepsza
informacja i solidnymi wymogami dotyczacymi finansowania. Zwigkszy to zaufanie konsumentéw do stabilnosci
finansowej w obrebie calego rynku wewnetrznego.

Pafistwa czlonkowskie powinny zapewnié, by ich systemy gwarancji depozytéw byly zarzadzane na solidnych
zasadach oraz by sporzadzaly roczne sprawozdania ze swojej dzialalnosci.

W przypadku zamkniecia niewyplacalnej instytucji kredytowej deponenci z oddzialéw znajdujacych si¢ w panstwie
czlonkowskim innym niz to, w ktérym znajduje si¢ siedziba instytucji kredytowej, powinni by¢ chronieni przez
ten sam system gwarancji depozytéw co inni deponenci tej instytucji kredytowe;.

Niniejsza dyrektywa nie powinna uniemozliwiaé panstwom czlonkowskim wlaczenia do zakresu jej stosowania
instytucji kredytowych, zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 ('), ktére pozostajg poza zakresem stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/36/UE (%) na mocy jej art. 2 ust. 5. Paistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ postanowienia, do
celow niniejszej dyrektywy, ze organ centralny i wszystkie instytucje kredytowe powigzane z tym organem
centralnym sg traktowane jako jedna instytucja kredytowa.

Co do zasady, niniejsza dyrektywa wymaga, by wszystkie instytucje kredytowe przylaczyly si¢ do systemu
gwarancji depozytéw. Panstwo czlonkowskie, ktére dopuszcza oddzialy instytucji kredytowej majacej swoja
siedzib¢ w panstwie trzecim, powinno zadecydowal, w jaki sposob stosowaé niniejsza dyrektywe w odniesieniu
do tych oddzialéw, oraz powinno uwzgledni¢ konieczno$¢ ochrony deponentéw i utrzymania integralnoci
systemu finansowego. Deponenci w tych oddzialach powinni by¢ w pelnym zakresie poinformowani o istotnych
dla nich $rodkach zabezpieczajacych.

Nalezy uwzgledni¢ fakt, Ze istnieja instytucjonalne systemy ochrony, ktére chronig same instytucje kredytowe
i ktére, w szczegdlnosci, zapewniajace ich plynnos¢ i wyplacalnos¢. W przypadku gdy taki system dziala odrebnie
od systemu gwarancji depozytdw, jego uzupelniajaca funkcja ochronna powinna zosta¢ uwzgledniona przy okre-
Slaniu wysokosci skladek wnoszonych przez jego cztonkéw do systemu gwarancji depozytéw. Zharmonizowany
poziom gwarangji przewidziany w niniejszej dyrektywie nie powinien dotyczy¢ systeméw chronigcych sama
instytucje kredytowa, chyba ze przewiduja one dokonywanie wyplat na rzecz deponentéw.

Kazda instytucja kredytowa powinna uczestniczy¢ w systemie gwarancji depozytéw uznanego na mocy niniejszej
dyrektywy, zapewniajac tym samym wysoki poziom ochrony konsumentéw i rowne warunki dziatania dla insty-
tucji kredytowych, jak réwniez zapobiegajac arbitrazowi regulacyjnemu. System gwarancji depozytéw powinien
zawsze zapewnia¢ tego rodzaju ochrong.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostrozno-
$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,
s. 1).

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).
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(14)  Podstawowym zadaniem systemu gwarancji depozytéw jest ochrona deponentéw przed skutkami niewyplacalnosci
instytucji kredytowej. Systemy gwarancji depozytéw powinny zapewnia¢ tego rodzaju ochrong na rézne sposoby.
Systemy gwarancji depozytéw powinny by¢ zasadniczo wykorzystywane do dokonywania wyplat na rzecz depo-
nentéw zgodnie z niniejsza dyrektywa (funkcja ,paybox”).

(15)  Systemy gwarancji depozytéw powinny takze wspiera¢ finansowanie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
instytucji kredytowych zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/...[UE () (*).

(16)  Systemy gwarancji depozytéw powinny réwniez mie¢ mozliwos¢ — o ile pozwala na to prawo krajowe — wykra-
czaé w swojej dzialalno$ci poza funkcje polegajaca wylacznie na dokonywaniu wyplat na rzecz deponentéw oraz
wykorzystywaé dostepne Srodki finansowe do zapobiegania upadlosci instytucji kredytowej dazac do unikniecia
kosztéw wynikajacych z wyplat na rzecz deponentéw i innych negatywnych skutkéw. Srodki te powinny jednak
by¢ wdrazane w $cisle okreslonych ramach oraz w kazdym przypadku powinny by¢ zgodne z zasadami pomocy
panstwa. Systemy gwarancji depozytéw powinny m.in. dysponowaé stosownymi systemami i procedurami
w zakresie doboru i wdrazania tych $rodkéw oraz monitorowania zwigzanego z tym ryzyka. Wdrozenie tych
Srodkéw powinno by¢ uzaleznione od nalozenia na instytucje kredytowa warunkéw obejmujacych co najmniej
bardziej szczegélowe monitorowanie ryzyka i zwigkszenie uprawnief systemu gwarancji depozytéw do weryfika-
cji. Koszty $rodkéw podjetych w celu zapobiegania upadlosci instytucji kredytowej nie powinny by¢ wyzsze niz
koszty spelnienia ustawowych lub umownych zadan danego systemu gwarancji depozytéw w odniesieniu do
ochrony gwarantowanych depozytéw w instytucji kredytowej lub samej instytucji.

(17)  Systemy gwarancji depozytéw powinny mie¢ takze mozliwo$¢ funkcjonowania na zasadzie instytucjonalnego
systemu ochrony. Wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ uznawania instytucjonalnych systeméw ochrony
za systemy gwarancji depozytow, jezeli spelniajg wszystkie kryteria okre$lone w niniejszej dyrektywie.

(18)  Niniejsza dyrektywa nie powinna mie¢ zastosowania do systeméw umownych ani do instytucjonalnych systemow
ochrony, ktére nie zostaly urzedowo uznane za systemy gwarancji depozytéw, z wyjatkiem ograniczonych
wymog6w dotyczacych reklamy i informowania deponentéw w przypadku wylaczenia lub wycofania instytucji
kredytowej. W kazdym przypadku systemy umowne i instytucjonalne systemy ochrony podlegaja zasadom
pomocy panstwa.

(19)  Nieskoordynowane podwyzszanie gwarancji w Unii w trakcie ostatniego kryzysu finansowego sprawito w kilku
przypadkach, ze deponenci przenosili swoje $rodki pieni¢zne do instytucji kredytowych w krajach o wyzszym
poziomie gwarancji dla depozytéw. W tej napigtej sytuacji takie nieskoordynowane podwyzszanie gwarancji
prowadzito do ograniczenia plynnosci instytucji kredytowych. W stabilnych czasach rézne gwarancje moga
skfania¢ deponentéw do wybierania najwyzszego poziomu gwarancji zamiast produktu depozytowego najlepiej
do nich dopasowanego. Tego rodzaju rézne gwarancje moga prowadzi¢ do zakldcen konkurencji na rynku
wewnetrznym. Z tego wzgledu konieczne jest zapewnienie zharmonizowanego poziomu gwarancji depozytéw
przez wszystkie uznane systemy gwarancji depozytéw bez wzgledu na to, gdzie w Unii depozyty sg ulokowane.
Niemniej powinno by¢ mozliwe, przez ograniczony okres, objecie wyzsza gwarancja okreslonych depozytow
dotyczacych osobistej sytuacji deponentdw.

(20)  Taki sam poziom gwarancji powinien mie¢ zastosowanie do wszystkich deponentéw bez wzgledu na to, czy
walutg danego panstwa czlonkowskiego jest euro, czy nie. Panstwa czlonkowskie, ktérych walutg nie jest euro,
powinny mie¢ mozliwo$¢ zaokraglania kwot otrzymanych w wyniku przeliczenia, nie naruszajac przy tym
réwnowaznej ochrony deponentdw.

(21)  Z jednej strony, poziom gwarancji ustalony w niniejszej dyrektywie powinien zostal tak okreslony, aby nie tylko
w interesie ochrony konsumenta, lecz takze w interesie stabilno$ci systemu finansowego obejmowal mozliwie
duzy odsetek depozytow. Z drugiej strony, powinny zostaé uwzglednione koszty finansowania systeméw
gwarancji depozytow. Jest zatem celowe ustalenie zharmonizowanego poziomu gwarancji w wysokosci
100 000 EUR.

(22) W niniejszej dyrektywie zostaje utrzymana zasada, zgodnie z ktéra zharmonizowany poziom gwarancji obowig-
zuje w stosunku do deponenta, a nie do depozytu. Nalezy wiec uwzgledni¢ réwniez depozyty od deponentdw,
ktorzy nie sg posiadaczami rachunku lub ktérzy nie sa wylacznymi posiadaczami rachunku. Poziom ten powinien
obowiazywaé w stosunku do kazdego mozliwego do zidentyfikowania deponenta. Zasady stosowania poziomu
gwarangji do kazdego mozliwego do zidentyfikowania deponenta nie nalezy stosowaé do przedsigbiorstw zbio-
rowego inwestowania, wobec ktérych obowiazuja specjalne przepisy dotyczace ochrony, ktére nie maja zastoso-
wania do takich depozytow.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/.../UE ustanawiajaca ramy na potrzeby prowadzenia dzialafi naprawczych oraz
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrek-
tywe Rady 82/891/EWG oraz dyrektywy 2001/24/WE, 2002/47|WE, 2004/25[WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE i 2013/36/UE oraz rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L ...).

(*) Dokument 2012/0150 (COD).
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(23)  Dyrektywa 2009/14/WE wprowadzila staly poziom gwarancji wynoszacy 100 000 EUR, co oznaczalo dla niektd-
rych panstw czlonkowskich konieczno$¢ obnizenia poziomu swoich gwarancji, co moglo negatywnie wplyna¢ na
zaufanie deponentéw. Wprawdzie harmonizacja jest niezbedna do zapewnienia réwnych warunkéw dzialania
i stabilnosci finansowej na rynku wewnetrznym, nalezy jednak uwzglednial ryzyko negatywnego wplywu na
zaufanie deponentéw. Dlatego pafistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ stosowania wyzszego poziomu
gwarancji, jezeli przewidzialy one poziom gwarancji, ktory byl wyzszy niz poziom zharmonizowany przed
rozpoczeciem stosowania dyrektywy 2009/14/WE. Taki wyzszy poziom gwarancji powinien mie¢ ograniczony
okres stosowania i zakres, a dane pafistwo cztonkowskie powinno proporcjonalnie dostosowaé poziom docelowy
i skladki wplacane do jego systeméw gwarancji depozytéw. Zwazywszy na to, ze niemozliwe jest dostosowanie
poziomu docelowego, jezeli poziom gwarangji jest nieograniczony, nalezy umozliwi¢ korzystanie z tej opcji tylko
tym panstwom czlonkowskim, ktére w dniu 1 stycznia 2008 r. stosowaly poziom gwarancji w wysokosci miedzy
100 000 EUR a 300 000 EUR. Aby zmniejszy¢ skutki rozbieznych pozioméw gwarancji oraz biorac pod uwage
fakt, Ze Komisja do dnia 31 grudnia 2018 r. dokona przegladu wykonania niniejszej dyrektywy, korzystanie z tej
opgji powinno by¢ mozliwe nie dtuzej niz do tej daty.

(24)  Systemy gwarancji depozytéw powinny mie¢ mozliwo$¢ potracenia zobowigzan deponenta z roszczeniami tego
deponenta dotyczacymi wyplaty wylacznie w przypadku, gdy zobowiazania te staly si¢ wymagalne w dniu
wystgpienia niedostgpnosci lub przed tym dniem. Takie potrgcenie nie powinno naruszaé zdolnosci systemow
gwarangji depozytéw do wyplaty depozytéw w terminie okreslonym w niniejszej dyrektywie. Nie nalezy zabrania¢
panstwom czlonkowskim podejmowania stosownych $rodkéw dotyczacych praw systeméw gwarancji depozytow
w procedurze likwidacji lub reorganizacji instytucji kredytowe;.

(25)  Powinna istnie¢ mozliwo$¢ wylaczenia z wyplat depozytéw, jezeli, zgodnie z prawem krajowym, deponent nie
dysponuje zdeponowanymi Srodkami, bo deponent ten i dana instytucja kredytowa uzgodnily w umowie, ze
depozyt bedzie stuzy¢é wylacznie do celéw splaty pozyczki zaciggnigtej na zakup prywatnej nieruchomosci.
Depozyty takie powinny by¢é potragcane wzgledem pozostalej do splaty kwoty pozyczki.

(26)  Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, by depozyty bedace wynikiem niektérych transakcji lub stuzace
pewnym spolecznym lub innym celom byly przez dany okres chronione powyzej 100 000 EUR. Panstwa czlon-
kowskie powinny ustali¢ tymczasowy maksymalny poziom gwarancji obejmujacej takie depozyty i uwzglednié
przy tym znaczenie ochrony deponentéw oraz warunki zycia w panstwach czlonkowskich. We wszystkich tych
przypadkach muszg by¢ przestrzegane zasady pomocy panstwa.

(27)  Nalezy zharmonizowa¢ metody finansowania systeméw gwarancji depozytéw. Z jednej strony, koszty tego finan-
sowania powinny by¢ co do zasady ponoszone przez same instytucje kredytowe, a z drugiej strony, mozliwosci
finansowe tych systeméw powinny by¢ proporcjonalne do ich zobowigzan. Aby zapewni¢ podobnie wysoki
poziom ochrony deponentéw we wszystkich panstwach cztonkowskich, finansowanie systeméw gwarancji depo-
zytow powinno zosta¢ zharmonizowane na wysokim poziomie, przy czym dla wszystkich systeméw gwarancji
depozytéw nalezy ustali¢ jednolity poziom docelowy ex ante srodkéw finansowych.

(28) W niektdrych okolicznosciach instytucje kredytowe moga jednak dziala¢ na wysoce skoncentrowanym rynku,
gdzie wigkszo$¢ instytucji kredytowych cechuje taka wielko$¢ i poziom wzajemnych powigzaf, ze ich likwidacja
w ramach zwyklego postgpowania w zwigzku z niewyplacalno$cig moglaby zagrozi¢ stabilno$ci finansowej,
w zwigzku z czym bylyby one raczej objete procedura restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W takiej
sytuacji w odniesieniu do systeméw moglby obowiazywaé nizszy poziom docelowy.

(29) Pienigdz elektroniczny oraz Srodki otrzymane w zamian za pienigdz elektroniczny nie powinny — zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE (!) — by¢ traktowane jako depozyt, a zatem nie
powinny wchodzi¢ w zakres stosowania niniejszej dyrektywy.

(30) W celu ograniczenia ochrony depozytéw do stopnia niezbednego dla zagwarantowania pewnosci prawa i prze-
jrzystosci dla deponentéw oraz uniknigcia przenoszenia ryzyka zwigzanego z inwestycjami na systemy gwarangji
depozytéw instrumenty finansowe powinny zostaé wylaczone z zakresu gwarancji, z wyjatkiem istniejacych
produktéw oszczednosciowych poswiadczonych certyfikatem depozytowym wystawionym na nazwisko danej
osoby.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia
dzialalnodci przez instytucje pienigdza elektronicznego oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad ich dziatalnoscia, zmieniajaca dyrektywy
2005/60/WE i 2006/48/WE oraz uchylajaca dyrektywe 2000/46/WE (Dz.U. L 267 z 10.10.2009, s. 7).
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(31)  Okresleni deponenci powinni zosta¢ wylgczeni z ochrony depozytéw, w szczegdlnosci organy wiadzy publicznej
lub inne instytucje finansowe. Ich ograniczona — w poréwnaniu z wszystkimi pozostalymi deponentami — liczba
minimalizuje skutki dla stabilnoci systemu finansowego w przypadku upadlosci instytucji kredytowej. Organy
wladzy publicznej maja ponadto duzo latwiejszy dostep do kredytéw niz obywatele. Panstwa czltonkowskie
powinny jednak mie¢ mozliwo$¢ zdecydowania o objeciu gwarancjg depozytéw whadz lokalnych majgcych budzet
nieprzekraczajacy 500 000 EUR. Przedsi¢biorstwa spoza sektora finansowego powinny by¢ co do zasady objete
gwarancjami, niezaleznie od ich wielkosci.

(32) Deponenci, ktérych dzialalno$¢ obejmuje pranie pienigdzy w rozumieniu art. 1 ust. 2 lub 3 dyrektywy
2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('), powinni by¢ wylaczeni z wyplaty z systemu gwarancji depo-
Zytow.

(33) Koszty naroste z racji uczestnictwa w systemie gwarancji depozytéw dla instytucji kredytowej nie pozostaja
w jakiejkolwiek relacji z kosztami, jakie spowodowaloby masowe wycofywanie depozytéw nie tylko w instytucji
kredytowej majacej trudnosci, ale takze w stabilnych instytucjach — w nastepstwie utraty zaufania deponentéw
w stabilno$¢ systemu bankowego.

(34)  Konieczne jest, by dostepne Srodki finansowe systeméw gwarancji depozytéw odpowiadaly okreslonemu pozio-
mowi docelowemu i by mogly by¢ pobierane skladki nadzwyczajne. W kazdym przypadku systemy gwarancji
depozytéw powinny mie¢ mozliwo$¢ skorzystania z odpowiednich alternatywnych mechanizméw finansowania,
umozliwiajacych im pozyskanie krétkoterminowego finansowania w celu zaspokojenia wnoszonych wobec nich
roszcze. Powinna istnie¢ mozliwo$¢, by dostgpne Srodki finansowe systeméw gwarancji depozytéw mogly
obejmowa¢ $rodki pienigzne w gotéwee, depozyty, zobowigzania do zaplaty i aktywa o niskim ryzyku, ktére
moga zosta¢ uplynnione w krotkim terminie. Wysokos¢ skladek na rzecz systemu gwarancji depozytéw powinna
nalezycie uwzglednia¢ cykl koniunkturalny, stabilno$¢ sektora przyjmujacego depozyty oraz istniejace zobowig-
zania danego systemu gwarancji depozytéw.

(35)  Systemy gwarancji depozytéw powinny inwestowal w aktywa o niskim ryzyku.

(36) Podstawa skladek na rzecz systeméw gwarancji depozytéw powinna by¢ kwota gwarantowanych depozytow
i stopien ryzyka, na jakie narazony jest dany ich czlonek. Umozliwialoby to uwzglednienie profilu ryzyka
poszczegdlnych instytucji kredytowych, w tym ich réznych modeli prowadzenia dzialalnosci. Powinno to takze
prowadzi¢ do sprawiedliwego obliczania skladek, jak réwniez stwarzaé zachety do wyboru modelu prowadzenia
dzialalnosci obarczonego nizszym ryzykiem. Aby dostosowal skladki do warunkéw rynkowych i profili ryzyka,
systemy gwarangcji depozytéw powinny mie¢ mozliwo$¢ stosowania wlasnych metod opartych na ocenie ryzyka.
Aby uwzgledni¢ sektory regulowane prawem krajowym, w szczegélnie malym stopniu obarczone ryzykiem,
panstwom czlonkowskim nalezy stworzy¢ mozliwos¢ odpowiedniego zmniejszenia wysokosci skladek; jedno-
cze$nie nalezy przestrzegaé poziomu docelowego w odniesieniu do kazdego systemu gwarancji depozytow.
W kazdym przypadku metody obliczania powinny zostal zatwierdzone przez wiasciwe organy. Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego) (,EUNB”), ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (3), powinien wydaé wytyczne w celu okre§lenia metod obliczania
skfadek.

(37)  Ochrona depozytéw jest waznym aspektem zakoniczenia procesu tworzenia rynku wewnetrznego i dzigki solidar-
nosci, ktéra buduje wirdéd wszystkich instytucji kredytowych danego rynku finansowego w przypadku upadlosci
ktérejkolwiek z nich — niezbednym uzupelnieniem systemu nadzoru bankowego. Dlatego tez paristwa czlonkow-
skie powinny mie¢ mozliwo$¢ zezwolenia systemom gwarancji depozytéw na udzielanie sobie wzajemnie pozy-
czek na zasadzie dobrowolnosci.

(38)  Obowigzujacy termin wyplaty jest sprzeczny z potrzebg utrzymania zaufania deponentéw i nie odpowiada ich
potrzebom. W zwigzku z tym termin wyplaty powinien zosta¢ skrécony do siedmiu dni roboczych.

(39) W wielu przypadkach brakuje jednak wymaganych procedur, ktére umozliwialyby zastosowanie krétkiego terminu
wyplaty. W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie powinny uzyskaé mozliwos¢ — w okresie przejsciowym —
stopniowego skracania terminu wyplaty do siedmiu dni roboczych. Maksymalny termin wyplaty okreslony
w niniejszej dyrektywie nie powinien stanowi¢ przeszkody we wcze$niejszym dokonywaniu przez system
gwarancji depozytéw wyplat na rzecz deponentéw. Jednakze w celu zapewnienia, by deponenci w okresie przej-
$ciowym nie znalezli si¢ w trudnosciach finansowych w przypadku upadlosci swojej instytucji kredytowej, powinni
oni mie¢ mozliwo$¢ uzyskania — na wniosek — dostgpu do stosownej kwoty ich gwarantowanych depozytow
w celu pokrycia ich kosztéw utrzymania. Dostep taki powinien by¢ mozliwy jednie w oparciu o dane przed-
stawione przez instytucje kredytowa. Zwazywszy na to, ze panstwa czlonkowskie réznia si¢ pod wzgledem
poziomu kosztéw utrzymania, kwote t¢ powinny okreslaé poszczegélne paristwa cztonkowskie.

(") Dyrektywa 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdzialania korzystaniu
z systemu finansowego w celu prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji
Komisji 2009/78/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, 5. 12).
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(40)  Okres niezbedny do wyplaty depozytéw powinien uwzgledniaé przypadki, w ktérych systemy majg trudnosci
z okre$leniem kwoty wyplaty, a takze praw deponenta, zwlaszcza jezeli depozyty wynikajg z transakcji zwiazanych
z nieruchomoscia mieszkalng lub pewnych sytuacji zyciowych, jezeli deponent nie moze w sposéb nieograniczony
dysponowa¢ kwota na rachunku, jezeli depozyt jest przedmiotem sporu sadowego lub w stosunku do sum
zgromadzonych na rachunku zgloszono konkurujace z soba roszczenia lub jezeli depozyt jest objety sankcjami
ekonomicznymi nalozonymi przez rzady krajowe lub organy miedzynarodowe.

(41) W celu zabezpieczenia wyplaty systemy gwarancji depozytéw powinny by¢ uprawnione do wstgpowania w prawa
zaspokojonych deponentéw wzgledem niewyplacalnej instytucji kredytowej. Pafistwa czlonkowskie powinny mieé
mozliwo$¢ ograniczenia dlugosci okresu, w ktérym deponenci, ktérych depozyty nie zostaly wyplacone lub
uznane w terminie na wyplate, moga wnosi¢ roszczenia o wyplate ich depozytéw, tak aby umozliwi¢ systemom
gwarancji depozytéw skorzystanie z praw, w ktore wstapily, do dnia, w ktérym prawa te maja zostaé zgloszone
w ramach postepowania w zwigzku z niewyplacalnoscig.

(42)  System gwarancji depozytéw w panstwie czlonkowskim, w ktérym instytucja kredytowa ustanowita oddzialy,
powinien informowal i dokonywal wyplat na rzecz deponentéw w imieniu systemu gwarancji depozytow
w panstwie czlonkowskim, w ktérym instytucja kredytowa uzyskala zezwolenie. Srodki zabezpieczajace s3
konieczne do zapewnienia, by system gwarangji depozytéw dokonujgcy wyplat na rzecz deponentéw otrzymat
od systemu gwarancji depozytéw paristwa czlonkowskiego pochodzenia niezbedne $rodki finansowe i instrukcje
przed dokonaniem takiej wyplaty. System gwarancji depozytow, ktorego moze to dotyczy¢, powinien uprzednio
zawrze¢ odpowiednie umowy w celu ulatwienia realizacji tych zadan.

(43)  Informowanie deponentéw jest zasadniczym elementem ich ochrony. Z tego wzgledu deponenci powinni zostaé
poinformowani na swoich wyciggach z rachunku o obejmujacej ich gwarancji i wlasciwym systemie gwarancji
depozytéw. Przyszli deponenci powinini otrzymaé te same informacje za posrednictwem standardowego arkusza
informacyjnego, o potwierdzenie otrzymania ktérego powinni zostaé poproszeni. Tres¢ tych informacji powinna
by¢ taka sama w przypadku wszystkich deponentéw. Nieuregulowane wykorzystanie w ramach reklamy informacji
dotyczacych poziomu gwarangji i zakresu systemu gwarancji depozytéw mogloby zaszkodzi¢ stabilnosci systemu
bankowego lub zmniejszy¢ zaufanie deponentéw. Dlatego tez odestania do systeméw gwarancji depozytéw
w reklamach powinny by¢ ograniczone do krétkich merytorycznych o$wiadczen.

(44)  Przetwarzanie danych osobowych na mocy niniejszej dyrektywy podlega przepisom dyrektywy 95/46/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady (!). Systemy gwarancji depozytéw i odpowiednie organy powinny postepowal
z danymi dotyczacymi poszczegdlnych depozytow ze szczegblng ostroznoscia; powinny takze zachowaé wysoki
poziom ochrony danych zgodnie z ta dyrektywa.

(45)  Niniejsza dyrektywa nie powinna prowadzi¢ do odpowiedzialnosci panstw cztonkowskich ani ich odpowiednich
organéw wzgledem deponentdw, jezeli zapewnily one utworzenie i urzedowe uznanie jednego lub wigkszej liczby
systemow, ktére zabezpieczajg depozyty badz same instytucje kredytowe i zapewniaja wyplate gwarantowanych
srodk6éw lub ochrone deponentéw na warunkach przewidzianych w niniejszej dyrektywie.

(46) W rozporzadzeniu (UE) nr 1093/2010 powierzono EUNB szereg zadan dotyczacych dyrektywy 94/19/WE.

(47)  Przy poszanowaniu kompetencji paistw czlonkowskich w zakresie nadzoru nad systemami gwarancji depozytéw,
EUNB powinien wnie$¢ wklad w osiggnigcie celu polegajagcego na ulatwieniu podejmowania i prowadzenia dzia-
falnosci przez instytucje kredytowe, przy jednoczesnym zapewnieniu skutecznej ochrony deponentéw i ograni-
czeniu do minimum ryzyka po stronie podatnikéw. Panstwa czlonkowskie powinny informowaé Komisje i EUNB
0 wyznaczonym organie w zwigzku z wymogiem dotyczacym wspétpracy miedzy EUNB a wyznaczonymi orga-
nami przewidzianymi w niniejszej dyrektywie.

(48) Istnieje potrzeba wprowadzenia wytycznych w obszarze ustug finansowych, tak by w calej Unii zapewni¢ jednolite
warunki dzialania i odpowiednia ochrong deponentéw. Wytyczne takie nalezy wydaé w celu okreslenia metody
kalkulacji skladek zaleznych od ryzyka.

(49) W celu zapewnienia skutecznego i wydajnego dzialania systeméw gwarancji depozytéw oraz wywazonego
uwzglednienia ich pozycji w poszczegdlnych panstwach czlonkowskich EUNB powinien mie¢ mozliwo$¢ wigza-
cego rozstrzygania sporéw miedzy nimi.

(50) Zwazywszy na roznice migdzy poszczegdlnymi panstwami cztonkowskimi pod wzgledem procedur administra-
cyjnych dotyczacych systeméw gwarancji depozytéw, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$é swobod-
nego okredlania organu, ktéry stwierdza niedostepno$¢ depozytow.

(") Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).
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(51)  Wlasciwe organy, wyznaczone organy, organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, wlasciwe organy
administracyjne oraz systemy gwarancji depozytéw powinny ze sobg wspolpracowal i wykonywaé swoje upraw-
nienia zgodnie z niniejsza dyrektywa. Powinny one ze sobg wspdtpracowaé juz od wcezesnego etapu w przygoto-
wywaniu i wdrazaniu Srodkéw w zakresie restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w celu okreslenia kwoty, do
ktérej system gwarancji depozytéw jest odpowiedzialny, gdy $rodki finansowe sg wykorzystywane do sfinanso-
wania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych.

(52) Nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej w celu dostosowania poziomu gwarancji dla facznej sumy depozytéw tego samego deponenta
zgodnie z niniejszg dyrektywa stosownie do stopy inflacji w Unii na podstawie zmian wskaznika cen konsum-
peyjnych. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertéw. Przygotowujgc i opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewnié
jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

(53) Zgodnie ze wspdlna deklaracja polityczna panstw cztonkowskich i Komisji dotyczaca dokumentéw wyjasniaja-
cych (1) pafistwa czlonkowskie zobowigzaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz z powiadomie-
niem o $rodkach transpozycji, jednego lub wigcej dokumentéw wyjasniajacych zwiazki miedzy elementami dyrek-
tywy a odpowiadajacymi im czeSciami krajowych instrumentéw transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej
dyrektywy ustawodawca uznaje, ze przekazanie takich dokumentéw jest uzasadnione.

(54)  Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie harmonizacja przepisow dotyczacych funkcjonowania systeméw
gwarancji depozytoéw, nie moze zostaé osiagniety w sposob wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast
mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona przyjac Srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci
okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,
niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(55) Obowigzek dokonania transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego nalezy ograniczy¢ do przepiséw
stanowigcych zasadniczg zmiang w poréwnaniu z poprzednimi dyrektywami. Obowigzek transpozycji przepiséw,
ktoére nie ulegly zmianie, wynika z wczesniejszych dyrektyw.

(56)  Niniejsza dyrektywa nie powinna narusza¢ zobowigzan panstw czlonkowskich dotyczacych termindw transpozycji
do prawa krajowego dyrektyw wymienionych w zalaczniku II,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza dyrektywa okresla przepisy i procedury dotyczace ustanawiania i funkcjonowania systeméw gwarancji
depozytéw.

2. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do:
a) ustawowych systeméw gwarancji depozytow;

b) umownych systeméw gwarancji depozytow, ktdre zostaly urzedowo uznane za systemy gwarancji depozytéw zgodnie
z art. 4 ust. 2;

¢) instytucjonalnych systeméw ochrony, ktére zostaly urzgdowo uznane za systemy gwarancji depozytéw zgodnie z art.
4 ust. 2;

d) instytucji kredytowych nalezacych do systeméw, o ktérych mowa w lit. a), b) lub c) niniejszego ustepu.

(") Wspdlna deklaracja polityczna z dnia 28 wrzesnia 2011 r. pafstw czlonkowskich i Komisji dotyczaca dokumentéw wyjasniajacych
(DzU. C 369 z 17.12.2011, s. 14).
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3. Bez uszczerbku dla art. 16 ust. 5 i 7 nastepujace systemy sa wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy:

a) umowne systemy, ktére nie zostaly urzedowo uznane za systemy gwarancji depozytéw, w tym systemy, ktére oferuja
dodatkowg ochrong w stosunku do poziomu gwarancji okreslonego w art. 6 ust. 1;

b) instytucjonalne systemy ochrony, ktére nie zostaly urzedowo uznane za systemy gwarancji depozytéw.

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, by systemy, o ktérych mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego, dysponowaty srodkami
finansowymi lub mechanizmami finansowania wystarczajacymi do wypelnienia przez te systemy spoczywajacych na nich
obowigzkdow.

Artykut 2
Definicje

1. Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastgpujace definicje:
a) ,Systemy gwarancji depozytow” oznaczaja systemy, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), b) lub ¢);

b) ,instytucjonalne systemy ochrony” oznaczajg instytucjonalne systemy ochrony, o ktérych mowa w art. 113 ust. 7
rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) ,depozyt” oznacza nalezno$¢ wynikajaca z wplat pozostawionych na rachunku lub z sytuacji tymczasowych w ramach
normalnych operacji bankowych, ktére instytucja kredytowa jest zobowigzana wyplaci¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i postanowieniami umownymi, w tym depozyt terminowy i depozyt oszczednosciowy, z wylaczeniem
naleznosci w przypadku gdy:

(i) jej istnienie moze zostaé potwierdzone wylacznie przez instrument finansowy zdefiniowany w art. 4 pkt 17
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/39/WE (1), chyba ze jest to produkt oszczednoSciowy, ktéry
zostal poswiadczony certyfikatem depozytowym wystawionym na nazwisko danej osoby i ktdry istnieje
w danym panstwie cztonkowskim w dniu ... (¥);

(i) jej kwota gléwna nie jest wyplacana w wartosci nominalnej;

(ii) jej kwota gtéwna jest wyplacana w warto$ci nominalnej jedynie w ramach szczegdlnej gwarancji lub szczegdl-
nego uzgodnienia, udzielonych przez instytucj¢ kredytowa lub osobe trzecia;

d) kwalifikujace si¢ depozyty” oznaczaja depozyty, ktére nie sa wylaczone z ochrony zgodnie z art. 5;

e) ,gwarantowane depozyty” oznaczaja cze$¢ kwalifikujacych si¢ depozytow, ktdra nie przekracza poziomu gwarancji
okreslonego w art. 6;

f) ,deponent” oznacza posiadacza lub, w przypadku wspdlnego rachunku, kazdego z posiadaczy depozytu;

g) ,wspdlny rachunek” oznacza rachunek, ktéry zostal otwarty w imieniu dwéch lub wigcej oséb lub do ktérego maja
prawa dwie lub wigcej oséb i ktére to prawa mozna wykonywaé przez zlozenie podpisu przez jedng lub wiecej
z tych osob;

h) ,depozyt niedostepny” oznacza depozyt, ktéry jest nalezny i wymagalny zgodnie z obowigzujacymi w stosunku do
niego przepisami lub postanowieniami umownymi, ktéry jednakze nie zostal wyplacony przez instytucje kredytows,
przy czym wystepuje jeden z nastepujacych przypadkéw:

(i) wlasciwe organy administracyjne ustalily, Ze — ich zdaniem - instytucja kredytowa, z powodéw, ktére sa zwiazane
bezposrednio z jej sytuacja finansowa, w danej chwili wydaje si¢ nie by¢ w stanie wyplaci¢ depozytu i w chwili
obecnej instytucja ta nie ma perspektywy na jego wyplate w pdzniejszym terminie; lub

(") Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych,
zmieniajaca dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93[6/[EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca
dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1).

(*) Data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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(i) organ sadowy wydal z powodéw bezposrednio zwigzanych z sytuacja finansows instytucji kredytowej orzeczenie,
ktérego skutkiem jest zawieszenie praw deponentéw w zakresie dochodzenia roszczen wobec instytucji;

i) ,instytucja kredytowa” oznacza instytucje kredytowa zgodnie z definicja zawartg w art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013;

j) ,oddzial” oznacza siedzibe przedsigbiorstwa w panstwie czlonkowskim, ktéra stanowi cze$¢ instytucji kredytowej
pozbawiona osobowo$ci prawnej i ktéra realizuje bezpoSrednio wszystkie lub niektére sposréd transakeji
nieodlacznie zwigzanych z dzialalnoscig instytucji kredytowych;

k) ,poziom docelowy” oznacza kwote dostepnych $rodkéw finansowych, ktéra system gwarancji depozytéw musi
osiggna¢ zgodnie z art. 10 ust. 2, wyrazong odsetkiem gwarantowanych depozytéw jego cztonkéw;

1) ,dostepne Srodki finansowe” oznaczaja $rodki pienigzne w gotéwce, depozyty i aktywa o niskim ryzyku, ktére moga
zostal uplynnione w terminie nieprzekraczajgcym terminu okreslonego w art. 8 ust. 1, a takze zobowigzania do
zaplaty do pulapu okreslonego w art. 10 ust. 3;

m) ,zobowigzania do zaplaty” oznaczajg zobowiazania danej instytucji kredytowej do zaplaty na rzecz systemu gwarancji
depozytéw, ktore to zobowigzania sa w pelni zabezpieczone, pod warunkiem ze zabezpieczenie:

(i) stanowia aktywa o niskim ryzyku;
(i) jest nieobcigzone prawami oséb trzecich i pozostaje do dyspozycji systemu gwarancji depozytéw;

n) ,aktywa o niskim ryzyku” oznaczajg aktywa objete zakresem kategorii pierwszej lub drugiej, o ktérych mowa w tabeli
1 w art. 336 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 lub wszelkie aktywa uwazane za podobnie bezpieczne i plynne przez
wlasciwy organ lub wyznaczony organ;

o) ,panstwo czlonkowskie pochodzenia” oznacza panstwo cztonkowskie pochodzenia zgodnie z definicjg zawarta w art.
4 ust. 1 pkt 43 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

p) .przyjmujace panstwo czlonkowskie” oznacza przyjmujace panstwo cztonkowskie zgodnie z definicja zawartg w art.
4 ust. 1 pkt 44 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

q) .wlasciwy organ” oznacza krajowy wlasciwy organ zgodnie z definicjg zawartg w art. 4 ust. 1 pkt 40 rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013;

r) ,wyznaczony organ” oznacza organ, ktory zarzadza systemem gwarancji depozytéw zgodnie z niniejszg dyrektywa,
lub w przypadku gdy funkcjonowaniem systemu gwarancji depozytéw zarzadza podmiot prywatny, organ publiczny
wyznaczony przez dane panstwo czlonkowskie w celu nadzorowania tego systemu zgodnie z niniejsza dyrektywa.

2. W przypadku gdy niniejsza dyrektywa zawiera odniesienia do rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, organ, ktory
zarzadza systemem gwarancji depozytéw, lub gdy funkcjonowaniem systemu gwarancji depozytéw zarzadza podmiot
prywatny, organ publiczny nadzorujacy ten system, jest do celéw tego rozporzadzenia uznawany za wlasciwy organ
w rozumieniu art. 4 pkt 2 tego rozporzgdzenia.

3. Udzialy w irlandzkich lub brytyjskich kasach budowlano-mieszkaniowych, oprocz tych, ktére zgodnie z ich naturg
s uwazane za kapital w rozumieniu art. 5 ust. 1 lit. b), s uznawane za depozyty.

Artykut 3
Wlasciwe organy administracyjne

1. Panstwa czlonkowskie okreslaja wlasciwe organy administracyjne w danym panstwie czlonkowskim do celéw art. 2
ust. 1 lit. h) ppke (i).
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2. Wlasciwe organy, wyznaczone organy, organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz wlasciwe
organy administracyjne wspolpracuja ze sobg i wykonuja swoje uprawnienia zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Wilasciwy organ administracyjny dokonuje ustalen, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (i), tak szybko, jak to
mozliwe, jednak w zadnym wypadku nie pdzniej niz w terminie pigciu dni roboczych po tym, gdy po raz pierwszy
stwierdzily, ze instytucja kredytowa nie wyplacita naleznych i wymagalnych depozytéw.

Artykut 4
Urzedowe uznanie, czlonkostwo i nadzér

1. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia utworzenie i urzedowe uznanie na swoim terytorium jednego lub wiecej
systeméw gwarancji depozytow.

Nie wyklucza to mozliwosci polaczenia systemow gwarancji depozytéw réznych panstw czlonkowskich ani ustanawiania
transgranicznych systeméw gwarancji depozytéw. Zatwierdzenie takich transgranicznych lub polaczonych systeméw
gwarancji depozytéw uzyskuje si¢ od pafstw cztonkowskich, w ktérych zostaly ustanowione dane systemy gwarancji
depozytéw.

2. Umowny system, o ktérym mowa w art. 1 ust. 2 lit. b) niniejszej dyrektywy, moze zosta¢ urzgdowo uznany za
system gwarancji depozytow, jezeli jest zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy.

Instytucjonalny system ochrony moze zostal urzgdowo uznany za system gwarancji depozytéw, jezeli spelnia kryteria
okre$lone w art. 113 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 i jest zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy.

3. Instytucja kredytowa posiadajaca zezwolenie w panstwie cztonkowskim zgodnie z art. 8 dyrektywy 2013/36/UE nie
moze przyjmowal depozytow, jezeli nie uczestniczy w systemie urzedowo uznanym w jej panstwie czlonkowskim
pochodzenia zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu.

4. Jezeli instytucja kredytowa nie spelnia zobowiazan spoczywajacych na niej z racji czlonkostwa w systemie gwarancji
depozytéw, to wlasciwe organy sa o tym bezzwlocznie informowane i we wspélpracy z systemem gwarancji depozytow
natychmiast podejmuja wszelkie stosowne kroki, tacznie z nakladaniem w razie potrzeby kar, aby zapewnié, by instytucja
kredytowa spelniala swoje zobowiazania.

5. Jezeli $rodki zastosowane na mocy ust. 3 nie zapewnig dotrzymania zobowiazan przez instytucje kredytowa, to
system gwarancji depozytdw moze — z zastrzezeniem przepisOw prawa krajowego i za wyrazng zgoda wiasciwych
organdéw — oznajmi¢ o swoich zamiarach wykluczenia instytucji kredytowej z systemu gwarancji depozytéw, z terminem
wypowiedzenia, ktory nie moze by¢ krétszy niz jeden miesigc. Depozyty dokonane przed uplywem terminu wypowie-
dzenia sa nadal chronione w calo$ci przez ten system gwarancji depozytéw. Jezeli z uplywem terminu wypowiedzenia
instytucja kredytowa nie dopelnita swoich zobowigzafi, system gwarancji depozytéw dokonuje wykluczenia instytucji
kredytowe;j.

6. Depozyty przechowywane w momencie wykluczenia instytucji kredytowej z systemu gwarancji depozytéw sa
w dalszym ciggu zabezpieczane przez ten system gwarancji depozytow.

7. Wyznaczone organy sprawuja biezacy nadzor nad systemami gwarancji depozytéw, o ktorych mowa w art. 1,
w zakresie zachowania zgodnosci z niniejsza dyrektywa.

Transgraniczne systemy gwarancji depozytéw podlegaja nadzorowi sprawowanemu przez przedstawicieli wyznaczonych
organéw panstw czlonkowskich, w ktérych instytucje kredytowe nalezace do systemu uzyskaly zezwolenie.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg systemowi gwarancji depozytéw prawo do uzyskania, w dowolnym momencie
i na zadanie danego systemu gwarancji depozytéw, od swoich czlonkéw wszystkich informacji niezbednych do przy-
gotowania wyplaty na rzecz deponentéw, w tym oznaczef zgodnie z art. 5 ust. 3.

9.  Systemy gwarancji depozytéw zapewniaja poufnos¢ i ochrong danych dotyczacych rachunkéw deponentéw. Prze-
twarzania takich danych dokonuje si¢ zgodnie z dyrektywa 95/46/WE.

10.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby systemy gwarancji depozytéw przeprowadzaly testy warunkéw skrajnych
swoich systeméw oraz byly bezzwlocznie informowane w przypadku wykrycia przez wlasciwe organy probleméw
w danej instytucji kredytowej, mogacych wymaga¢ uruchomienia systemu gwarancji depozyt6éw.
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Testy te sa przeprowadzane co najmniej raz na trzy lata lub czesciej, gdy wymagaja tego okolicznosci. Pierwszy test jest
przeprowadzany do dnia ... (¥.

Na podstawie wynikéw testow warunkéw skrajnych EUNB, zgodnie z art. 30 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, co
najmniej raz na pig¢ lat przeprowadza wzajemne oceny, aby zbadaé odporno$¢ systeméw gwarancji depozytow.
W zakresie wymiany informacji z EUNB systemy gwarancji depozytéw podlegaja wymogom dotyczacym zachowania
tajemnicy stuzbowej zgodnie z art. 70 tego rozporzadzenia.

11.  Systemy gwarancji depozytéw wykorzystuja informacje niezbedne do przeprowadzenia testéw warunkéw skraj-
nych swoich systeméw wylacznie do przeprowadzenia tych testow i przechowuja te informacje nie dluzej, niz jest to do
tego celu konieczne.

12.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by ich systemy gwarancji depozytéw byly zarzadzane na solidnych i przejrzy-
stych zasadach. Systemy gwarancji depozytéw sporzadzaja roczne sprawozdanie z dziatalnosci.

Artykut 5
Kwalifikowalno$¢ depozytéw

1. Nastepujace depozyty sa wylaczone z wyplaty przez systemy gwarancji depozytow:

a) z zastrzezeniem przepiséw art. 7 ust. 3 niniejszej dyrektywy, depozyty skladane przez inne instytucje kredytowe w ich
wiasnym imieniu i na ich wlasny rachunek;

b) fundusze wlasne, zgodnie z definicja zawartg w art. 4 ust. 1 pkt 118 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

¢) depozyty wynikajace z transakcji, w zwiazku z ktérymi doszto do skazania z powodu prania pieniedzy w rozumieniu
art. 1 ust. 2 dyrektywy 2005/60/WE;

d) depozyty instytucji finansowych zgodnie z definicja zawarta w art. 4 ust. 1 pkt 26 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;
¢) depozyty przedsigbiorstw inwestycyjnych zgodnie z definicja zawartg w art. 4 ust. 1 pkt 1 dyrektywy;

f) depozyty, ktérych posiadacze nie zostali zidentyfikowani zgodnie z art. 9 ust. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (1), gdy staly si¢ niedostepne;

g) depozyty zakladow ubezpieczen i zakladow reasekuracji, o ktérych mowa w art. 13 pkt 1-6 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/138/WE (%);

h) depozyty przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania;
i) depozyty funduszy rentowych i emerytalnych;
j) depozyty organéw wiadzy publicznej;

k) dluzne papiery wartoSciowe wyemitowane przez instytucje kredytowa oraz zobowigzania wynikajace z przyje¢ wias-
nych weksli akceptowanych oraz weksli wlasnych.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykulu panstwa czlonkowskie moga zapewni¢ wlaczenie nastepuja-
cych depozytéw do poziomu gwarancji okreslonego w art. 6 ust. 1:

a) depozytéw indywidualnych systeméw emerytalnych i pracowniczych systeméw emerytalnych malych lub $rednich
przedsigbiorstw;

(*) 3 lata od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.

(") Dyrektywa 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdzialania korzystaniu
z systemu finansowego w celu prania pieni¢dzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia
dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnos¢ II) (Dz.U. L 335 z 17.12.2009, s. 1).
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b) depozytéw wiladz lokalnych o budzecie rocznym nieprzekraczajagcym 500 000 EUR.

3. Panstwa czlonkowskie moga wprowadzi¢ przepisy przewidujace, ze depozyty, ktére moga zostaé wydane zgodnie
z prawem krajowym wylgcznie do celéw splaty pozyczki na zakup nieruchomosci prywatnej, udzielonej przez instytucje
kredytowa lub inna instytucje, w ktérej ulokowany jest depozyt, s3a wylaczone ze wyplaty przez system gwarancji
depozytéw

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja oznaczanie przez instytucje kredytowe kwalifikujacych sie depozytéw w sposéb
umozliwiajacy ich natychmiastowa identyfikacje.

Artykut 6
Poziom gwarangji

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by poziom gwarancji w odniesieniu do sumy depozytéw kazdego z deponentéw
wynosit 100 000 EUR w przypadku niedostepnosci depozytow.

2. W uzupelnieniu ust. 1, panstwa czlonkowskie zapewniaja, by nastepujace depozyty byly chronione powyzej kwoty
100 000 EUR przez co najmniej trzy miesigce i nie dluzej niz 12 miesiecy po uznaniu danej kwoty lub od momentu,
w ktorym zaistnieje prawna mozliwo$¢ przeniesienia takich depozytow:

a) depozyty wynikajace z transakcji dotyczacych nieruchomosci zwiazanych z prywatnymi nieruchomosciami mieszkal-
nymi;

b) depozyty, ktore spelniajg cele spoteczne okreSlone w prawie krajowym i sg zwigzane z okreSlonymi sytuacjami
zyciowymi deponenta, takimi jak malzenstwo, rozwdd, przejcie na emeryture, zwolnienie z pracy, inwalidztwo
lub zgon;

¢) depozyty, ktére spelniaja cele okreslone w prawie krajowym i opieraja si¢ na wyplacie swiadczen z tytulu ubezpie-
czenia lub odszkodowania za straty bedace wynikiem przestepstwa lub za niestuszne skazanie.

3. Przepisy ust. 1 i 2 nie zabraniaja panstwom czlonkowskim utrzymania lub wprowadzenia systeméw stuzacych
ochronie emerytur oraz produktéw zabezpieczenia emerytalnego, pod warunkiem ze takie systemy nie tylko gwarantujg
depozyty, ale zapewniajg rowniez obszerng ochrong wszystkich istotnych w tym wzgledzie produktéw i sytuacji.

4. Panstwa czlonkowskie zapewniaja dokonanie wyplat w ktérejkolwiek z ponizszych form:

a) w walucie panstwa czlonkowskiego, w ktérym dany system gwarancji depozytéw ma siedzibg;
b) w walucie panstwa czlonkowskiego, ktérego rezydentem jest posiadacz rachunku;

C) W euro;

d) w walucie, w ktérej jest prowadzony rachunek;

e) w walucie pafistwa czlonkowskiego, w ktérym jest zlokalizowany rachunek.

Deponentéw informuje si¢ o walucie wyplaty.

Jezeli rachunki byly prowadzone w walucie innej niz waluta wyplaty, stosowany kurs walutowy jest kursem z dnia,
w ktérym wlasciwy organ administracyjny dokonuje ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (i), lub dzien,
w ktérym organ sadowy wydaje orzeczenie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppket (ii).

5. Panstwa czlonkowskie, ktore przeliczaja na swoja walute krajowa kwote, o ktorej mowa w ust. 1, stosuja w pierw-
szej kolejnosci kurs wymiany obowigzujacy w dniu ... (¥).

(*) 12 miesigcy od daty wejécia w zycie niniejszej dyrektywy.
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Panistwa czlonkowskie moga zaokragla¢ kwoty otrzymane w wyniku przeliczenia, pod warunkiem ze zaokraglenie to nie
przekracza 5 000 EUR.

Nie naruszajac przepiséw akapitu drugiego, panstwa czlonkowskie dostosowujg co pig¢ lat poziomy gwarancji przeli-
czone na inne waluty do kwoty, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu. W przypadku wystapienia nieprzewi-
dzianych zdarzen takich jak wahania kursu walut, pafstwa czlonkowskie po skonsultowaniu si¢ z Komisja dokonuja
wczedniejszego dostosowania poziomu gwarancji.

6. Kwota, o ktérej mowa w ust. 1, jest regularnie, a przynajmniej raz na pie¢ lat, badana przez Komisje. Komisja
w stosownym przypadku przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wniosek w sprawie dyrektywy w celu
dostosowania kwoty okreslonej w ust. 1, w szczeg6lnosci uwzgledniajac rozwdj sektora bankowego i sytuacje gospodar-
czg, jak réwniez stan polityki monetarnej w Unii. Pierwsza kontrola odbedzie si¢ do dnia ... (*), chyba ze nieprzewidziane
zdarzenia wymusza wczeSniejsze jej przeprowadzenie.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 18 w celu dostosowania kwoty,
o ktérej mowa w ust. 6, co najmniej raz na pig¢ lat, odpowiednio do stopy inflacji w Unii, na podstawie zmian
zharmonizowanego wskaznika cen konsumpcyjnych publikowanego przez Komisje od czasu poprzedniego dostosowania.

Artykut 7
Okreslenie kwoty podlegajacej wyplacie

1. Goérna granica, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1, obowigzuje w stosunku do sumy depozytéw w jednej i tej same;j
instytugji kredytowej, niezaleznie od liczby, waluty i miejsca ulokowania depozytéw w Unii.

2. Udzial przypadajacy na kazdego deponenta na wspdolnym rachunku jest uwzgledniany przy obliczaniu gérnej
granicy, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1.

Jezeli przepisy szczegdlne nie reguluja tej kwestii, kwota depozytu na takim rachunku zostaje podzielona na réwne czesci
miedzy deponentéw.

Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢, ze depozyty na jednym rachunku, co do ktdérego dwie lub wigcej oséb ma
prawa jako czlonkowie spotki osobowej, stowarzyszenia lub jakiegokolwiek podobnego ugrupowania niemajacego osobo-
wosci prawnej, moga do obliczenia gérnej granicy, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1, zostal polgczone i traktowane jako
depozyt jednego deponenta.

3. Jezeli deponent nie jest w sposob nieograniczony uprawniony do kwoty na rachunku, to osoba uprawniona
w sposéb nieograniczony jest objeta gwarancjg, pod warunkiem ze jest ona znana lub moze zostaé okreslona przed
dniem, w ktérym wlasciwy organ administracyjny dokona ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (i), lub
organ sgdowy wyda orzeczenie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (ii). Jezeli kilka oséb jest w sposdb
nieograniczony uprawnionych do depozytu, to przypadajacy na kazda z nich udzial, zgodnie z postanowieniami doty-
czacymi zarzadzania udzialami w tym depozycie, jest uwzgledniany przy obliczaniu gérnej granicy, o ktorej mowa w art.
6 ust. 1.

4. Datg odniesienia dla obliczenia kwoty podlegajacej wyplacie jest dziefi, w ktérym wilasciwy organ administracyjny
dokonuje ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (i), lub dziefi, w ktérym organ sagdowy wydaje orzeczenie,
o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (ii). Zobowigzania deponenta wobec instytucji kredytowej nie s3 uwzgledniane
przy obliczaniu kwoty podlegajacej wyplacie.

5. Panstwa czlonkowskie moga postanowic, zZe zobowigzania deponenta wobec instytucji kredytowej sa uwzgledniane
przy obliczaniu kwoty podlegajacej wyplacie, jezeli staly si¢ wymagalne w dniu, w ktorym wlasciwy organ administra-
cyjny dokonuje ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (i), lub w dniu, w ktérym organ sagdowy wydaje
orzeczenie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (i), lub przed tymi terminami, w takim zakresie, w jakim
potracenie jest mozliwe zgodnie z przepisami ustawowymi i umownymi regulujacymi umowe miedzy instytucja kredy-
towa a deponentem.

Instytucja kredytowa informuje deponentéw przed zawarciem umowy, jezeli ich zobowigzania wobec tej instytucji
kredytowej sa uwzgledniane przy obliczaniu kwoty podlegajacej wyplacie.

(*) Sze$¢ lat od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
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6.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by systemy gwarancji depozytow mogly w dowolnym momencie zwrécic si¢ do
instytucji kredytowych o udzielenie informacji na temat lacznej kwoty kwalifikujacych si¢ depozytéw poszczegdlnych
deponentow.

7. Odsetki od depozytéw, ktére zostaly naliczone do dnia, w ktérym wiasciwy organ administracyjny dokonuje
ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppke (i), lub dnia, w ktérym organ sagdowy wydaje orzeczenie, o ktérym
mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (ii), ale nie zostaly do tego dnia zapisane na dobro rachunku, sg zwracane przez system
gwarancji depozytéw. Gorna granica, o ktérej mowa w art. 6 ust. 1, nie moze zostal przekroczona.

8.  Panstwa czlonkowskie mogg postanowi¢, ze okreslone kategorie depozytéw, ktore spelniaja cel spoleczny zdefi-
niowany w prawie krajowym i w stosunku do ktérych osoba trzecia udzielila gwarancji zgodnej z zasadami pomocy
panstwa, nie s uwzgledniane przy obliczaniu sumy depozytéw posiadanych przez tego samego deponenta w jednej i tej
samej instytucji kredytowej zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu. W takich przypadkach gwarancja udzielona przez osobg
trzecig jest ograniczona do poziomu okre$lonego w art. 6 ust. 1.

9.  Jezeli instytucje kredytowe maja zezwolenie — na mocy prawa krajowego — na dzialanie pod réznymi znakami
towarowymi zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/95/WE (1), paristwo
cztonkowskie zapewnia, by deponenci zostali jasno poinformowani o tym, ze dana instytucja kredytowa dziata pod
réznymi znakami towarowymi oraz ze poziom gwarancji okreSlony w art. 6 ust. 1, 2 i 3 niniejszej dyrektywy ma
zastosowanie do sumy depozytéw, ktére deponent zlozyt w tej instytucji kredytowej. Informacje te zawarte s3 w infor-
macjach dla deponentéw, o ktérych mowa w art. 16 niniejszej dyrektywy i w zalaczniku I do niej.

Artykut 8
Wyplata

1. Systemy gwarancji depozytow zapewniaja dostepnos¢ kwoty podlegajacej wyplacie w terminie siedmiu dni robo-
czych od dnia, w ktérym wlasciwy organ administracyjny dokonuje ustalenia, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt
(i), lub dnia, w ktérym organ sagdowy wydaje orzeczenie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (ii).

2. Panstwa czlonkowskie moga jednak ustanowi¢ w okresie przejSciowym trwajacym do dnia 31 grudnia 2023 r.
nastepujace okresy wyplaty:

a) do 20 dni roboczych — do dnia 31 grudnia 2018 r,;
b) do 15 dni roboczych — od dnia 1 stycznia 2019 r. do dnia 31 grudnia 2020 r,;
¢) do 10 dni roboczych — od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2023 r.

3. Panstwa czlonkowskie moga przyja¢ dluzszy termin wyplaty w odniesieniu do depozytéw, o ktorych mowa w art.
7 ust. 3, ktéry to termin nie moze przekracza¢ trzech miesiecy od dnia, w ktérym wiasciwy organ administracyjny
dokonuje ustalenia, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppkt (i), lub dnia, w ktérym organ sadowy wydaje orzeczenie,
o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 lit. h) ppket (ii).

4. Podczas okresu przejSciowego do dnia 31 grudnia 2023 r., w przypadku gdy systemy gwarancji depozytéw nie
mogg udostepni¢ kwoty podlegajacej wyplacie w terminie siedmiu dni roboczych, systemy gwarancji depozytéw zapew-
niaja, by w terminie pieciu dni roboczych od zlozenia wniosku deponenci mieli dostep do odpowiedniej kwoty ich
gwarantowanych depozytéw w celu pokrycia kosztéw utrzymania.

Systemy gwarancji depozytéw udostepniaja odpowiednia kwote, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, jedynie na
podstawie danych przedstawionych przez system gwarancji depozytéw lub instytucje kredytowa.

Odpowiednig kwote, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, odlicza si¢ od kwoty podlegajacej wyplacie, o ktérej mowa
w art. 7.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/95/WE z dnia 22 pazdziernika 2008 r. majgca na celu zblizenie ustawodawstw
pafistw czlonkowskich odnoszgcych si¢ do znakéw towarowych (Dz.U. L 299 z 8.11.2008, s. 25).
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5.  Wpyplata, o ktérej mowa w ust. 1 i 4, moze zosta¢ odroczona w przypadku gdy:

a) nie ma pewnosci co do tego, czy dana osoba jest uprawniona do otrzymania wyplaty, lub depozyt jest przedmiotem
sporu sadowego;

b) depozyt podlega Srodkom ograniczajacym nalozonym przez rzady krajowe lub organy miedzynarodowe;

¢) w drodze odstepstwa od ust. 9 niniejszego artykutu — w ciaggu ostatnich 24 miesigcy nie zawarto Zadnej transakeji
zwigzanej z depozytem (rachunek jest nieaktywny);

d) kwota podlegajaca wyplacie jest uwazana za czg$¢ tymczasowego wysokiego salda zgodnie z definicjg w art. 6 ust. 2;
lub

¢) kwota podlegajaca wyplacie ma zosta¢ wyplacona przez system gwarancji depozytéw przyjmujacego parnistwa czlon-
kowskiego zgodnie z art. 14 ust. 2.

6. Kwote¢ podlegajaca wyplacie udostepnia si¢ bez koniecznosci skladania wniosku do systemu gwarancji depozytéw.
Niezbedne w tym celu informacje dotyczace depozytéw i deponentéw instytucja kredytowa przekazuje, gdy tylko tego
zazada system gwarancji depozytow.

7. Wszelka korespondencja miedzy systemem gwarancji depozytéw a deponentem jest prowadzona:

a) w jezyku urzedowym instytucji Unii, uzywanym przez instytucje kredytowa, w ktérej znajduje si¢ gwarantowany
depozyt, do korespondencji z deponentem; lub

b) w jezyku urzedowym lub jednym z jezykéw urzedowych pafistwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ gwaran-
towany depozyt.

Jezeli instytucja kredytowa dziala bezposrednio w innym panstwie cztonkowskim, nie ustanowiwszy oddzialéw, infor-
macje s3 przekazywane w jezyku wybranym przez deponenta w momencie otwarcia rachunku.

8.  Niezaleznie od terminu okre§lonego w ust. 1 niniejszego artykulu, jezeli deponentowi lub jakiejkolwiek innej
osobie, ktéra ma prawo do kwoty zlozonej na rachunku badZ ma w niej udzial, zostanie zarzucone przestgpstwo,
ktére ma zwiazek z praniem pienigdzy w rozumieniu art. 1 ust. 2 dyrektywy 2005/60/WE, to system gwarancji
depozytéw moze zawiesi¢ wszelkie platnosci zwigzane z danym deponentem do czasu wydania wyroku przez sad.

9. Do wyplaty nie dochodzi, jezeli w ciggu ostatnich 24 miesiecy nie miala miejsca zadna transakcja zwigzana
z depozytem, a warto$¢ depozytu jest nizsza od kosztéw administracyjnych, jakie ponidstby system gwarancji depozytéw
dokonujac takiej wyplaty.

Artykut 9
Roszczenia wobec systeméw gwarancji depozytow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by prawo deponenta do roszczenia o wyplate moglo by¢ przedmiotem poste-
powania przeciwko systemowi gwarancji depozytow.

2. Bez uszczerbku dla praw, ktére mogg przystugiwal systemowi gwarangji depozytéw na mocy prawa krajowego,
system gwarancji depozytéw dokonujacy platnosci gwarantowanych w ramach systeméw krajowych, jest upowazniony
w ramach postepowania likwidacyjnego lub reorganizacyjnego do wstapienia w prawa deponentéw do wysokosci doko-
nanych przez nich wplat. W przypadku gdy system gwarancji depozytow dokonuje platnosci w kontekscie postepowania
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, w tym zastosowania instrumentéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwi-
dagji lub wykonywania uprawnien w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 11,
system gwarancji depozytéw ma prawo do roszczenia wobec danej instytucji kredytowej do wysokosci kwoty dokona-
nych przez niego platnosci. Roszczenie to zaspokaja si¢ w tej samej kolejnosci co depozyty gwarantowane na mocy
przepisow krajowych regulujagcych zwykle postgpowanie w zwiazku z niewyplacalno$cia w rozumieniu dyrektywy
2014/...|UE (¥).

3. Pafstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ dlugo$¢ okresu, w ktérym deponenci, ktérych depozyty nie zostaly
wyplacone lub uznane przez system gwarancji depozytéw w terminach okre$lonych w art. 8 ust. 1 i 3, moga wnosi¢

roszczenia o wyplate ich depozytéw.

(*) Dokument 2012/0150 (COD).
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Artykut 10
Finansowanie systeméw gwarancji depozytow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by systemy gwarancji depozytéw dysponowaly odpowiednimi systemami stuzg-
cymi okreSleniu ich potencjalnych zobowigzan. Dostepne $rodki finansowe systeméw gwarancji depozytéw sa propor-
cjonalne do tych zobowigzan.

Systemy gwarancji depozytéw pozyskuja dostepne Srodki finansowe ze sktadek, ktére ich cztonkowie wnosza co najmniej
jeden raz w roku. Nie wyklucza to dodatkowego finansowania z innych Zrddel.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by do dnia ... (*) dostepne $rodki finansowe systemu gwarancji depozytow
odpowiadaly co najmniej poziomowi docelowemu wynoszacemu 0,8 % kwoty gwarantowanych depozytéw czlonkéw
tego systemu.

Jezeli mozliwosci w zakresie finansowania sa mniejsze niz poziom docelowy, platnosci skladek sa wznawiane przy-
najmniej do czasu ponownego osiagnigcia poziomu docelowego.

Jezeli po pierwszym osiagnieciu poziomu docelowego dostgpne srodki finansowe zostaly zmniejszone do wysokosci
ponizej dwdch trzecich poziomu docelowego, stala skladka ustalana jest na poziomie umozliwiajacym osiggnigcie
poziomu docelowego w ciggu szesciu lat.

Stala skladka uwzglednia w nalezyty sposéb faze cyklu koniunkturalnego oraz potencjalne skutki sktadek procyklicznych
przy ustalaniu sktadek rocznych w kontekscie niniejszego artykutu.

Panistwa czlonkowskie moga przedtuzy¢ poczatkowy okres, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, o maksymalnie
cztery lata, jezeli system gwarancji depozytéw dokonal lacznych wyplat przekraczajacych 0,8 % kwoty gwarantowanych
depozytow.

3. Dostepne Srodki finansowe, jakie nalezy uwzgledni¢ w celu osiagnigcia poziomu docelowego, mogg obejmowaé
zobowigzania do zaplaty. Catkowity udzial zobowigzani do zaplaty nie przekracza 30 % calkowitej kwoty dostepnych
srodkéw finansowych pozyskiwanych zgodnie z niniejszym artykutem.

Aby zapewni¢ jednolite stosowanie niniejszej dyrektywy, EUNB wydaje wytyczne w sprawie zobowigzan do zaplaty.

4. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutu pafstwo cztonkowskie moze — w celu spelnienia swoich obowiazkéw na
mocy tego ustepu — pozyska¢ dostepne $rodki finansowe w drodze skladek obowiazkowych wplacanych przez instytucje
kredytowe do istniejgcych systeméw skladek obowigzkowych ustanowionych przez panstwo czlonkowskie na jego
terytorium w celu pokrycia kosztow zwigzanych z ryzykiem systemowym, upadloscig oraz restrukturyzacja i uporzadko-
wang likwidacjg instytucji.

Systemy gwarancji depozytéw maja prawo do kwoty réwnej kwocie takich skladek do wysokosci poziomu docelowego
okreslonego w ust. 2 niniejszego artykulu, ktéra panstwo czlonkowskie udostgpni bezzwlocznie tym systemom gwarancji
depozytéw na ich wniosek, do wykorzystania wylacznie w celach przewidzianych w art. 11.

Systemy gwarancji depozytéw s3 uprawnione do otrzymania tej kwoty jedynie wtedy, gdy wlasciwy organ uzna, ze nie sa
one w stanie pozyska¢ od swoich cztonkéw skladek nadzwyczajnych. Systemy gwarancji depozytow wyplacaja te kwote
ze skladek otrzymanych od swoich cztonkéw zgodnie z art. 10 ust. 1 i 2.

5. Skladki na rzecz mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na mocy tytulu VII
dyrektywy 2014/...JUE (**), w tym dostgpne Srodki finansowe, jakie nalezy uwzgledni¢ w celu osiggnigcia poziomu
docelowego mechanizméw finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji na podstawie art. 93 ust. 1 dyrek-
tywy 2014/.../UE (**), nie sg wliczane do poziomu docelowego.

6. W drodze odstgpstwa od ust. 2 pafistwa cztonkowskie moga — jezeli jest to nalezycie uzasadnione i po zatwier-
dzeniu przez Komisj¢ — zezwoli¢ na minimalny poziom docelowy nizszy niz poziom docelowy okreslony w ust. 2 pod
warunkiem spelnienia nastepujacych warunkow:

(*) 10 lat od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
(**) Dokument 2012/0150 (COD).
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a) obnizenie poziomu opiera si¢ na zalozeniu, ze istnieje male prawdopodobienstwo wykorzystania znacznej czesci
dostgpnych $rodkéw finansowych na dzialania w celu ochrony wiascicieli depozytéw gwarantowanych, inne niz
przewidziane w art. 11 ust. 2 i 6; oraz

b) sektor bankowy, w ktérym dzialajg instytucje kredytowe nalezace do systemu gwarancji depozytdw, wykazuje wysoki
poziom koncentracji — duza liczba aktywoéw nalezy do malej liczby instytucji kredytowych lub grup bankowych
podlegajacych nadzorowi na zasadzie skonsolidowanej, ktére z powodu ich wielkosci zostang w przypadku niewy-
placalnosci prawdopodobnie objete procedura restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

Ten obnizony poziom docelowy nie moze by¢ nizszy niz 0,5 % gwarantowanych depozytéw.

7. Dostepne $rodki finansowe systemu gwarancji depozytéw powinny by¢ inwestowane w sposdb zréznicowany
i obarczony niskim ryzykiem.

8.  Jezeli dostepne Srodki finansowe systemu gwarancji depozytéw sa niewystarczajace do dokonywania wyplaty na
rzecz deponentdéw w sytuacji, gdy ich depozyty stang si¢ niedostepne, jego czlonkowie wnosza skladki nadzwyczajne
nieprzekraczajace 0,5 % ich gwarantowanych depozytéw za rok kalendarzowy. System gwarancji depozytéw moze
w wyjatkowych okoliczno$ciach i za zgoda wlasciwego organu wymagaé wyzszych skladek.

Wilasciwy organ moze calkowicie lub czgSciowo odroczyé obowigzek placenia przez instytucje kredytowa skladek,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, jezeli platno$¢ skladek zagrazataby plynnosci lub wyplacalnosci instytucji
kredytowe;j.

Takie odroczenie jest przyznawane na okres maksymalnie szesciu miesigcy, ale na wniosek instytucji kredytowej moze
ono zosta¢ przyznane ponownie.

Sktadki odroczone na podstawie akapitu drugiego i trzeciego zostaja wplacone, gdy ich platno$¢ nie zagraza juz
plynnosci i wyplacalnosci instytucji kredytowej.

9.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by systemy gwarancji depozytéw dysponowaly odpowiednimi alternatywnymi
mechanizmami finansowania, umozliwiajgcymi im pozyskanie krétkoterminowego finansowania w celu zaspokojenia
wniesionych przeciwko nim roszczen.

10.  Panstwa czlonkowskie informujg do dnia 31 marca kazdego roku EUBN o kwocie gwarantowanych depozytéw
w danym panstwie czlonkowskim oraz o kwocie dostepnych Srodkéw finansowych jego systeméw gwarancji depozytéw
na dzien 31 grudnia roku poprzedniego.

Artykut 11
Wykorzystanie §rodkéw finansowych
1. Srodki finansowe, o ktérych mowa w art. 10, wykorzystuje si¢ co do zasady do dokonywania wyplat na rzecz

deponentéw zgodnie z niniejsza dyrektywa.

2. Srodki finansowe systemu gwarancji depozytéw wykorzystuje si¢ do finansowania restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji instytucji kredytowych zgodnie z art. 99 dyrektywy ...|.../UE (*). Organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji okresla, po konsultacji z systemem gwarancji depozytéw, kwote, do ktérej ten system gwarancji depozytéw jest
odpowiedzialny.

3. Panstwa czlonkowskie moga pozwoli¢ systemowi gwarancji depozytéw na wykorzystywanie dostepnych $rodkéw
finansowych na $rodki alternatywne, by zapobiec upadtosci instytucji kredytowej, gdy spelnione s nastgpujace warunki:

a) organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji nie podjat zadnych dzialan zwiazanych z restrukturyzacja
i uporzadkowang likwidacja na mocy art. 27 dyrektywy 2014/...[UE (*);

b) systemy gwarancji depozytéw dysponuja stosownymi systemami i procedurami w zakresie doboru i wdrazania
alternatywnych $rodkéw oraz monitorowania zwigzanego z tym ryzyka;

¢) koszty srodkéw nie przekraczajg kosztéw spelniania ustawowego lub umownego mandatu danego systemu gwarancji
depozytow;

(*) Dokument 2012/0150 (COD).
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d) stosowanie przez system gwarancji depozytow Srodkéw alternatywnych wigze si¢ z nalozeniem okreslonych
obowiazkéw na instytucje kredytows, ktéra uzyskala wsparcie; obowiazki te dotycza przynajmniej zaostrzonego
monitorowania ryzyka oraz wigkszych praw w zakresie weryfikacji, przystugujacych systemowi gwarancji depozytéw;

e) stosowanie przez system gwarancji depozytéw Srodkéw alternatywnych wigze si¢ z zobowigzaniami instytucji kredy-
towej, ktora uzyskala wsparcie, by zapewni¢ dostep do gwarantowanych depozytow;

f) w ocenie wlasciwego organu potwierdzona zostala zdolno$¢ wniesienia przez instytucje kredytowe nalezace do
systemu skladek nadzwyczajnych, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu.

System gwarancji depozytéw konsultuje si¢ z organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji i wlasciwym
organem w sprawie Srodkéw i warunkéw nakladanych na instytucje kredytowa.

4. Srodki alternatywne, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, nie s3 stosowane, gdy wiasciwy organ, po
konsultacji z organem ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji, uzna, ze spelnione zostaly warunki podjecia
dzialan zwigzanych z restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja na mocy art. 27 ust. 1 dyrektywy 2014/.../UE (*).

5. Jezeli dostgpne Srodki finansowe s3 wykorzystywane zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu, instytucje kredytowe
nalezace do systemu gwarancji depozytéw natychmiast zapewniaja temu systemowi $rodki wykorzystywane na $rodki
alternatywne, w razie potrzeby w formie skladek nadzwyczajnych, w przypadku gdy:

a) pojawia si¢ konieczno$¢ dokonania wyplat na rzecz deponentéw, a dostgpne Srodki finansowe systemu gwarancji
depozytéw wynosza mniej niz dwie trzecie poziomu docelowego;

b) dostepne $rodki finansowe sa mniejsze niz 25 % poziomu docelowego.

6.  Pafistwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje, ze dostepne $rodki finansowe moga réwniez zostaé wykorzystane do
sfinansowania $rodkéw zabezpieczajacych dostep deponentéw do ich gwarantowanych depozytéw, w tym transfer
aktywow i pasywow oraz transfer portfela depozytéow, w kontekscie krajowych postegpowan w zwiazku z niewyplacalno-
$cig, pod warunkiem zZe koszty poniesione przez system gwarancji depozytéw nie przekraczaja kwoty netto kompenso-
wania deponentéw posiadajacych depozyty gwarantowane w danej instytucji kredytowej.

Artykut 12
Wzajemne udzielanie poZyczek przez systemy gwarancji depozytéw

1. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ systemom gwarancji depozytéw na udzielanie pozyczek innym systemom
gwarancji depozytéw w obrebie Unii na zasadzie dobrowolnosci, jezeli spelnione sa ponizsze warunki:

a) system gwarancji depozytow zaciagajacy pozyczke nie jest w stanie wypetni¢ swoich zobowigzaf na mocy art. 9 ust. 1
z powodu braku dostgpnych srodkéw finansowych, o ktérych mowa w art. 10;

b) system gwarancji depozytéw zaciggajacy pozyczke skorzystal z mozliwo$ci zwrdcenia si¢ o wniesienie skladek
nadzwyczajnych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 7;

¢) system gwarangji depozytdéw zaciagajacy pozyczke zobowigzuje si¢ prawnie, ze pozyczone Srodki zostang wykorzys-
tane w celu splaty roszczen zgodnie z art. 9 ust. 1;

d) system gwarancji depozytéw zaciagajacy pozyczke nie jest aktualnie zobowigzany do splaty pozyczki udzielonej przez
inny system gwarancji depozytéw zgodnie z niniejszym artykulem;

e) system gwarancji depozytéw zaciagajacy pozyczke okresla kwote zadanej pozyczki;

f) laczna kwota pozyczki nie przekracza 0,5 % gwarantowanych depozytéw systemu gwarancji depozytdéw zaciaggajacego
pozyczke;

g) system gwarancji depozytow zaciggajacy pozyczke niezwlocznie informuje EUNB i podaje przyczyny, dla ktérych
spetnione s3 warunki okreslone w niniejszym ustepie, oraz kwote zadanej pozyczki.

(*) Dokument 2012/0150 (COD).



8.4.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 105/19

2. Pozyczka podlega nastepujacym warunkom:

a) system gwarancji depozytow zaciggajacy pozyczke musi splacié pozyczke w ciagu pieciu lat. Pozyczka moze zostaé
splacona w ratach rocznych. Odsetki s3 nalezne dopiero w terminie splaty;

b) stopa procentowa musi odpowiada¢ co najmniej stopie oprocentowania kredytu lombardowego Europejskiego Banku
Centralnego w okresie, na jaki zostala udzielona pozyczka;

¢) system gwarancji depozytéw udzielajacy pozyczki musi poinformowaé EUNB o poczatkowej stopie procentowej oraz
o okresie, na jaki zostala udzielona pozyczka.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by skladki pobierane przez system gwarancji depozytéw zaciagajacy pozyczke
byly wystarczajace do splaty pozyczonej kwoty i jak najszybszego przywrécenia poziomu docelowego.

Artyku} 13
Obliczanie skladek na rzecz systeméw gwarancji depozyté6w

1. Podstawg skladek na rzecz systeméw gwarancji depozytéw, o ktorych mowa w art. 10, jest kwota gwarantowanych
depozytéw i stopien ryzyka, na jakie narazony jest dany ich czlonek.

Panistwa czlonkowskie moga przewidzie¢ nizsze skladki dla sektoréw niskiego ryzyka regulowanych w przepisach
krajowych.

Panistwa czlonkowskie moga zdecydowal, ze czlonkowie instytucjonalnego systemu ochrony placg nizsze skladki do
systemu gwarancji depozytow.

Pafistwa cztonkowskie moga zezwoli¢, aby wobec organu centralnego i wszystkich instytucji kredytowych trwale powig-
zanych z tym organem centralnym, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, stosowano wage
ryzyka ustalong dla organu centralnego i instytucji z nim powigzanych, jako jednego skonsolidowanego podmiotu.

Panistwa czlonkowskie moga zdecydowaé o wnoszeniu przez instytucje kredytowe minimalnej skladki, niezaleznie od
kwoty ich gwarantowanych depozytéw.

2. Systemy gwarancji depozytéw moga stosowal wiasne metody uzaleznione od ryzyka, stuzace do okreslenia i wyli-
czenia skladek uzaleznionych od ryzyka, ktére wnosza do systemu gwarancji depozytéw jego cztonkowie. Skladki sg
obliczane proporcjonalnie do ryzyka zwiazanego z dzialalnoscig cztonkéw i uwzgledniaja w odpowiednim stopniu profile
ryzyka obowigzujagce w przypadku réznych modeli prowadzenia dzialalnosci. Metody te moga réwniez uwzgledniad
pozycje znajdujace si¢ po stronie aktywow bilansu i wskazniki ryzyka, takie jak adekwatnos¢ kapitalowa, jakos¢ aktywow
oraz plynnosé.

Kazda metoda jest zatwierdzana przez wiasciwy organ we wspélpracy z wyznaczonym organem. EUNB jest informowany
o zatwierdzonych metodach.

3. Aby zapewni¢ jednolite stosowanie niniejszej dyrektywy, do dnia ... (¥} EUNB wyda wytyczne, zgodnie z art. 16
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, w celu okreslenia metod wyliczania skladek na rzecz systeméw gwarancji depozytéw
zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.

W szczegdlnosci obejmujg one wzér obliczania, konkretne wskazniki, klasy ryzyka dotyczace czlonkéw, progi dotyczace
wag ryzyka przypisanych do poszczeg6lnych klas ryzyka oraz inne niezbedne elementy.

Do dnia ... (*¥), a nastgpnie przynajmniej raz na pig¢ lat, EUNB przeprowadza przeglad wytycznych dotyczacych metod
opartych na ryzyku lub alternatywnych metod opartych na ryzyku wlasnym stosowanych przez systemy gwarancji
depozytow.
Artykut 14
Wspélpraca w obrebie Unii
1. Systemy gwarancji depozytéw zabezpieczajg deponentéw oddziatdéw, ktére instytucje kredytowe bedace ich czlon-

kami utworzyly w innych panstwach czlonkowskich.

(*) Rok od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
(**) Trzy lata od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
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2. Wyplat na rzecz deponentéw oddzialéw utworzonych przez instytucje kredytowe w innym panstwie czlonkowskim
dokonuje system gwarancji depozytéw w przyjmujacym panstwie cztonkowskim w imieniu systemu gwarancji depo-
zytéw w panstwie czlonkowskim pochodzenia. System gwarancji depozytéw przyjmujacego panstwa czlonkowskiego
dokonuje wyplat zgodnie z instrukcjami systemu gwarancji depozytéw panstwa czlonkowskiego pochodzenia. System
gwarancji depozytéw przyjmujacego panstwa czlonkowskiego nie jest w zaden sposéb odpowiedzialny za dzialania
podjete zgodnie z instrukcjami systemu gwarancji depozytéw panstwa czlonkowskiego pochodzenia. System gwarancji
depozytéw pafistwa czlonkowskiego pochodzenia zapewnia niezbedne $rodki finansowe przed wyplatg i kompensuje
koszty poniesione przez system gwarangji depozytéw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

System gwarancji depozytéw przyjmujgcego panstwa czlonkowskiego informuje réwniez deponentéw, ktérych to doty-
czy, w imieniu systemu gwarancji depozytéw panistwa czlonkowskiego pochodzenia i jest uprawniony do otrzymywania
korespondencji od tych deponentéw w imieniu systemu gwarancji depozytéw pafistwa czlonkowskiego pochodzenia.

3. Jezeli instytucja kredytowa przestaje by¢ czlonkiem jednego systemu gwarancji depozytow i przylacza si¢ do innego
systemu gwarancji depozytéw, skladki — z wyjatkiem skladek nadzwyczajnych na podstawie art. 10 ust. 7 — wniesione
w ciggu 12 miesiecy poprzedzajacych zakonczenie czlonkostwa sg przenoszone do tego innego systemu gwarancji
depozytéw. Przepis ten nie ma zastosowania, jezeli instytucja kredytowa zostala wykluczona z systemu gwarangji
depozytéw zgodnie z art. 4 ust. 4.

Jezeli niektére dziatania instytucji kredytowej zostaja przekazane do innego pafistwa czlonkowskiego i podlegaja
w zwigzku z tym innemu systemowi gwarancji depozytéw, skladki tej instytucji kredytowej wplacone podczas 12
miesiecy poprzedzajacych transfer, z wyjatkiem skladek nadzwyczajnych okreslonych w art. 10 ust. 7, sg przekazywane
temu innemu systemowi gwarancji depozytéw proporcjonalnie do kwoty przekazanych gwarantowanych depozytéw.

4. Panistwa czlonkowskie zapewniaja, by systemy gwarancji depozytéw panstwa cztonkowskiego pochodzenia wymie-
nialy z systemami gwarancji depozytéw przyjmujacego panstwa czlonkowskiego informacje, o ktérych mowa w art. 4
ust. 7 lub art. 4 ust. 8 i 10. Stosowane s3 przy tym ograniczenia okre$lone w tym artykule.

Jezeli instytucja kredytowa zamierza dokonaé transferu z jednego systemu gwarancji depozytéw do innego systemu
gwarancji depozytéw zgodnie z niniejsza dyrektywa, zapowiada swoj zamiar z przynajmniej szeSciomiesigcznym wyprze-
dzeniem. W tym okresie instytucja kredytowa ma nadal obowiazek wnosi¢ skladki do pierwotnego systemu gwarancji
depozytéw zgodnie z art. 10, co dotyczy zaréwno finansowania ex-ante, jak i ex-post.

5. W celu ulatwienia skutecznej wspotpracy miedzy systemami gwarancji depozytéw, ze szczegdlnym uwzglednieniem
niniejszego artykutu i art. 12, systemy gwarancji depozytéw lub, w stosownych przypadkach, wyznaczone organy
zawieraja pisemne umowy dotyczace wspélpracy. Umowy takie uwzgledniaja wymogi okreslone w art. 4 ust. 8.

Wyznaczony organ informuje EUNB o istnieniu i tresci takich uméw, a EUNB moze wydawaé opinie zgodnie z art. 34
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010. Jezeli wyznaczone organy lub systemy gwarancji depozytéw nie moga osiggnaé
porozumienia lub w przypadku sporéw dotyczacych interpretacji takich uméw, kazda ze stron moze przekazaé sprawe
EUNB zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010, a EUNB dziala zgodnie z tym artykulem.

Brak takich uméw nie ma wplywu na roszczenia deponentéw na mocy art. 9 ust. 1 lub instytucji kredytowych na mocy
ust. 2 niniejszego artykulu.

6.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg istnienie stosownych procedur umozliwiajacych systemom gwarancji depozytéow
skuteczng wymiane informacji i komunikacje¢ z innymi systemami gwarancji depozytow, nalezacymi do nich instytucjami
kredytowymi i odpowiednimi wlasciwymi i wyznaczonymi organami w ramach wlasnej jurysdykeji oraz, w stosownych
przypadkach, z innymi agencjami w wymiarze transgranicznym.

7. EUNB oraz wilasciwe i wyznaczone organy wspélpracuja ze sobg i wykonuja swoje uprawnienia zgodnie z przepi-
sami niniejszej dyrektywy i rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010.

Pafistwa czlonkowskie informujg Komisje i EUNB o wyznaczonym organie do dnia ... (¥).

8. EUNB wspdlpracuje z Europejska Radg ds. Ryzyka Systemowego (ERRS), ustanowiong w rozporzadzeniu Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 (!), w zakresie analizy ryzyka systemowego dotyczacego systeméw
gwarancji depozytow.

(*) 12 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie unijnego nadzoru
makroostroznosciowego nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (Dz.U. L 331
z 15.12.2010, s. 1).
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Artykut 15
Oddzialy instytucji kredytowych majacych siedzibe w panistwach trzecich

1. Panstwa czlonkowskie sprawdzaja, czy oddzialy instytucji kredytowej majace siedzib¢ na ich terytorium, podczas
gdy siedziba tej instytucji kredytowej znajduje si¢ poza Unig, dysponuja ochrong réwnowazng tej, jaka jest przewidziana
w niniejszej dyrektywie.

Jezeli ochrona nie jest rownowazna, pafistwa cztonkowskie moga, z zastrzezeniem przepiséw art. 47 ust. 1 dyrektywy
2013/36/UE, wymagaé, by oddzialy instytucji kredytowej majacej siedzibe poza Unig przylaczyly si¢ do systemu
gwarancji depozytéw funkcjonujacego na ich terytorium.

Przeprowadzajac kontrole, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, panstwa czlonkowskie sprawdzaja
przynajmniej, czy deponenci korzystaja z takiego samego poziomu gwarancji i zakresu ochrony, jaki jest przewidziany
w niniejszej dyrektywie.

2. Kazdy oddzial ustanowiony przez instytucje kredytows, ktéra ma siedzibe poza Unig i ktéra nie jest czlonkiem
systemu gwarangcji depozytéw dzialajacego w panstwie czlonkowskim, przedstawia wszystkie stosowne informacje odno-
szgce si¢ do postanowien dotyczacych gwarangji depozytéw obecnych i przyszlych deponentéw w tym oddziale.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 2, sa udostgpniane w jezyku uzgodnionym przez deponenta i instytucje
kredytowa w momencie otwarcia rachunku lub w jezyku urzedowym lub jezykach urzedowych panstwa czlonkowskiego,
w ktérym ustanowiony jest oddzial, w sposéb okreslony w prawie krajowym oraz s3 jasne i zrozumiale.

Artykut 16
Informacje dla deponentéw

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby instytucje kredytowe udostgpnialy obecnym i przyszlym deponentom
informacje niezbedne do zidentyfikowania systemu gwarancji depozytéw w Unii, do ktérego nalezy dana instytucja
kredytowa wraz z oddzialami. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby instytucje kredytowe informowaly obecnych
i przyszlych deponentéw o majacych zastosowanie wylgczeniach spod ochrony systemu gwarancji depozyt6w.

2. Przed zawarciem umowy o przyjecie depozytu deponenci otrzymujg informacje, o ktérych mowa w ust. 1.
Potwierdzajg oni otrzymanie tych informacji. W tym celu stosowany jest wzér zawarty w zalaczniku L.

3. Deponenci otrzymuja na wyciagach ze swoich rachunkéw potwierdzenie, ze depozyty sa depozytami kwalifikuja-
cymi si¢, obejmujgce odniesienie do arkusza informacyjnego zawartego w zalaczniku I. Na arkuszu informacyjnym
wskazuje si¢ réwniez strone internetowa odpowiedniego systemu gwarancji depozytoéw. Deponent otrzymuje arkusz
informacyjny zawarty w zalagczniku I przynajmniej raz do roku.

Strona internetowa systemu gwarancji depozytéw zawiera informacje niezbedne dla deponentéw, w szczeg6lnosci infor-
magcje o przewidzianych niniejsza dyrektywa przepisach dotyczacych procesu i warunkéw gwarantowania depozytow.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, s udostepniane w sposob przewidziany prawem krajowym, w jezyku
uzgodnionym przez deponenta i instytucje kredytowa w momencie otwarcia rachunku lub w jezyku urzedowym lub
jezykach urzedowych panstwa czltonkowskiego, w ktérym ustanowiony jest oddzial.

5. Panstwa czlonkowskie ograniczaja korzystanie z informacji, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, dla celéw reklamo-
wych do rzeczowego wskazania systemu gwarancji depozytéw gwarantujgcego produkt, ktérego dotyczy dana reklama,
oraz do wszelkich dodatkowych informacji wymaganych w prawie krajowym.

Takie informacje moga obejmowaé konkretny opis funkcjonowania systemu gwarancji depozytow, ale nie moga zawieraé
odniesienia do nieograniczonego zakresu gwarancji depozytow.

6. W przypadku polaczenia, przeksztalcenia spolek zaleznych w oddzialy lub podobnych operacji deponenci sg
informowani przynajmniej na miesiac przed wejsciem w zycie danej operacji, chyba ze wlasciwy organ dopuszcza krétszy
termin z uwagi na tajemnic¢ handlowg lub stabilno$¢ finansows.
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W ciagu trzech miesiccy od powiadomienia o polaczeniu, przeksztalceniu lub podobnej operacji deponenci moga
wycofaé lub przenies¢ swoje kwalifikujace si¢ depozyty do innej instytucji kredytowej, bez ponoszenia zadnych kar
i przy zachowaniu wszystkich naliczonych odsetek i uzyskanych korzysci, w zakresie przekraczajacym poziom gwarancji
okreslony w art. 6 w momencie danej operacji.

7.  Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy instytucja kredytowa wystepuje lub zostaje wykluczona
z systemu gwarancji depozytow, deponenci tej instytucji zostali powiadomieni o tym fakcie przez t¢ instytucje kredytows
w terminie jednego miesigca.

8.  Jezeli deponent korzysta z bankowosci internetowej, informacje, ktére musza by¢ udostgpniane na mocy niniejszej
dyrektywy, moga by¢ przekazywane $rodkami tacznosci elektronicznej. Jezeli deponent o to wystapi, informacja taka jest
przekazywana na piSmie.

Artykut 17
Wykaz upowaznionych instytucji kredytowych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by podczas powiadamiania EUNB o zezwoleniach zgodnie z art. 20 ust. 1
dyrektywy 2013/36/UE, wlasciwe organy wskazywaly system gwarancji depozytéw, ktérego czlonkiem jest dana insty-
tucja kredytowa.

2. Publikujac i uaktualniajgc wykaz upowaznionych instytucji kredytowych zgodnie z art. 20 ust. 2 dyrektywy
2013/36/UE, EUNB wskazuje system gwarancji depozytéw, ktorego czlonkiem jest dana instytucja kredytowa.

Artykut 18
Wykonanie przekazania

1. Powierzenie Komisji uprawnieni do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 7, powierza si¢ Komisji na czas
nieokre$lony.

3. Przekazanie uprawnieni, o ktérym mowa w art. 6 ust. 7, moze zosta¢ odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreSlonych w niej uprawniefi. Decyzja
o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w okreSlonym w tej decyzji pdZniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos¢ jakichkolwiek juz obowiazujacych
aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 7 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie
wniosg sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten przediuza si¢ o trzy miesiace.

Artykut 19
Przepisy przejSciowe

1. Jezeli po transpozycji niniejszej dyrektywy lub dyrektywy 2009/14/WE do prawa krajowego okreslone depozyty lub
kategorie depozytow lub inne instrumenty nie sa juz, w calosci lub czgSciowo, objete systemami gwarancji depozytéw,
panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na objecie tych depozytéw i innych instrumentéw z pierwotnym terminem
wymagalno$ci gwarancjg do ich pierwotnego terminu wymagalnosci, jezeli zostaly one wplacone lub wydane przed
dniem ... (%).

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby deponenci byli informowani o depozytach lub kategoriach depozytéw lub
innych instrumentach, ktére nie beda juz objete systemem gwarancji depozytéw od dnia ... (**).

3. Do czasu osiagnigcia po raz pierwszy poziomu docelowego panstwa czlonkowskie moga stosowaé w odniesieniu
do dostepnych $rodkéw finansowych progi, o ktérych mowa w art. 11 ust. 5.

(*) Data wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
(**) 12 miesigcy od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
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4. W drodze odstepstwa od art. 6 ust. 1 panstwa czlonkowskie, ktére w dniu 1 stycznia 2008 r. zapewnialy poziom
gwarancji migdzy 100 000 EUR a 300 000 EUR, moga ponownie stosowaé ten wyzszy poziom do dnia 31 grudnia
2018 r. W takim przypadku nalezy odpowiednio dostosowaé wysoko$¢ poziomu docelowego oraz skladek wnoszonych
przez instytucje kredytowe.

5. Do dnia ... (¥} Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, ktéremu w razie potrzeby
towarzyszy wniosek ustawodawczy, okreSlajace, jak systemy gwarancji depozytéw dzialajagce w Unii mogg wspotpracowaé
za posrednictwem europejskiego systemu w celu zapobiegania ryzyku wynikajacemu z dzialan o charakterze trans-
granicznym i w celu ochrony depozytéw przed tym ryzykiem.

6. Do dnia ... (**) Komisja, przy wsparciu EUNB, przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na
temat postepéw we wdrazaniu niniejszej dyrektywy. Sprawozdanie to powinno w szczegdlnosci dotyczy¢:

a) poziomu docelowego na podstawie gwarantowanych depozytéw, poprzez analize stosowno$ci ustalonej wartosci
procentowej, z uwzglednieniem niewyplacalnosci instytucji kredytowych w Unii w przeszlosci;

b) wplywu alternatywnych $rodkéw zastosowanych zgodnie z art. 11 ust. 3 na ochron¢ deponentéw i zgodnosé
z uporzadkowanym postepowaniem likwidacyjnym w sektorze bankowym;

¢) wplywu na réznorodno$¢ modeli systeméw bankowych;
d) odpowiedniosci obecnego poziomu gwarancji dla deponentéw; oraz

e) tego, czy kwestie, o ktérych mowa w niniejszym akapicie, zostaly potraktowane w sposob pozwalajacy na utrzymanie
ochrony deponentéw.

Do dnia ... (*) EUNB zlozy Komisji sprawozdanie na temat wzoréw stosowanych do obliczeri oraz ich zwigzku
z ryzykiem wlasciwym dla dzialalnosci czlonkéw. Skladajac sprawozdania, EUNB uwzgledni w odpowiednim stopniu
profile ryzyka obowiazujace w przypadku réznych modeli prowadzenia dzialalnosci.

Artykut 20
Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania art. 1-4, art. 5 ust. 1 lit. d)-k), art. 5 ust. 2 i 3, art. 6 ust. 2-7, art. 7 ust. 3-9, art. 8 ust. 1, 2, 3, 5, 6,
719, art. 9 ust. 211 3, art. 10-16, 18 i 19 i zalgcznika I do dnia... (***). Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisow.

Pafistwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
art. 8 ust. 4 do dnia 31 maja 2016 r.

Jezeli po przeprowadzeniu szczegdlowej kontroli odpowiednie organy stwierdzg, ze system gwarancji depozytéw nie jest
jeszcze w stanie wykonywad przepiséw art. 13 w terminie do dnia ... (***), wlaSciwe przepisy ustawowe, wykonawcze
i administracyjne nalezy wprowadzi¢ w Zycie do dnia 31 maja 2016 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawierajg odestanie do niniejszej dyrektywy lub odestanie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Przepisy te zawicraja takze wskazanie, ze w istniejacych przepisach ustawowych, wykonawczych
i administracyjnych odestania do dyrektyw uchylonych niniejszg dyrektywa nalezy odczytywac jako odestania do niniej-
szej dyrektywy. Metody dokonywania takiego odestania i formulowania takiego wskazania okre$lane sa przez panstwa
czlonkowskie.

2. Pafistwa czlonkowskie przekazujg Komisji teksty podstawowych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dzie-
dzinie objetej niniejsza dyrektywa.

(*) Pig¢ lat od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy.
(**) Pig¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.
(***) 12 miesigcy od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy.
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Artykut 21
Uchylenie

Dyrektywa 94/19/WE zmieniona dyrektywami wymienionymi w zalaczniku II traci moc od dnia ... (¥), bez uszczerbku
dla obowigzkéw paristw cztonkowskich dotyczacych terminéw transpozycji do prawa krajowego oraz dat rozpoczecia
stosowania dyrektyw, okreslonych w zalaczniku II.

Odestania do uchylonych dyrektyw nalezy odczytywaé jako odestania do niniejszej dyrektywy, zgodnie z tabela korelacji
w zalaczniku III.

Artykut 22
Wejicie w Zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Art. 5 ust. 1 lit. a), b) i ¢), art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 1, 21 3, art. 8 ust. 8, art. 9 ust. 1 i art. 17 stosuje si¢ od dnia ... (*).

Artykut 23
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzgdzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

(*) 12 miesigcy od daty wejécia w zycie niniejszej dyrektywy plus jeden dzien.
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ZALACZNIK |

WZOR ARKUSZA INFORMACYJNEGO DLA DEPONENTOW

Podstawowe informacje o ochronie depozytéw

Depozyty w (wstawi¢ nazwe | [wstawi¢ nazwe wlasciwego systemu gwarancji depozytéw] (1)
instytucji kredytowej) sg gwaran-
towane przez:

100 000 EUR na deponenta na instytucj¢ kredytows (?)
[zastapié wlasciwg kwota, jezeli walutg nie jest EUR]

Zakres ochrony: [w stosownych przypadkach:] nastepujace znaki towarowe sg czeScig Panstwa insty-
tucji kredytowej [wstawi¢ wszystkie znaki towarowe stosowane na mocy tego samego
zezwolenia]

Jezeli posiadaja Panistwo wigcej | wszystkie Pafistwa depozyty w tej samej instytucji kredytowej s3 sumowane, a suma
depozytéw w tej samej instytucji | podlega limitowi 100 000 EUR [zastapi¢ wlasciwa kwota, jezeli waluta nie jest
kredytowej: EUR] (3

Jezeli posiadaja Pafistwo wspdlny | limit 100 000 EUR [zastapi¢ whasciwg kwota, jezeli waluta nie jest EUR] ma zasto-
rachunek z inng osobg/innymi | sowanie do kazdego z deponentéw oddzielnie (°)
osobami:

Okres wyplaty w przypadku 7 dni roboczych (*)

niewyplacalnosci instytucji [w stosownych przypadkach zastgpi¢ innym terminem)]
kredytowej:
Waluta wyplaty: euro [w stosownych przypadkach zastapi¢ inng walutg]
k. [wstawi¢ dane kontaktowe wlasciwego systemu gwarancji depozytéw
Kontakt: (adres, telefon, adres poczty elektronicznej itp.)]
Informacje dodatkowe: [wstawi¢ adres strony internetowej wlasciwego systemu gwarangji depozytow]

Potwierdzenie otrzymania przez
deponenta:

Informacje dodatkowe (wszystkie z ponizszych lub niektére z nich)

() System odpowiedzialny za ochrong Panstwa depozytu

[Tylko w stosownych przypadkach:] Panistwa depozyt jest gwarantowany przez umowny system ochrony, ktory jest urzedowo
uznany jako system gwarancji depozytéw. Jezeli Panstwa instytucja kredytowa stanie si¢ niewyplacalna, Panstwa depozyty zostana
wyplacone do kwoty 100 000 EUR [zastapi¢ wlasciwg kwotg, jezeli waluta nie jest EUR].

[Tylko w stosownych przypadkach:] Paristwa depozyt jest czgscia instytucjonalnego systemu ochrony, ktdry jest urzedowo uznany
jako system gwarancji depozytéw. Oznacza to, ze wszystkie instytucje, ktore sa cztonkami tego systemu, udzielaja sobie wzajemnej
pomocy w celu uniﬂni@cia niewyplacalnosci. Jezeli dojdzie do niewyplacalnosci, Panstwa depozyty zostang wyptacone do kwoty
100 000 EUR [zastgpi¢ wiasciwa kwota, jezeli walutg nie jest EUR].

[Tylko w stosownych przypadkach:] Panstwa depozyt jest gwarantowany przez ustawowy system gwarancji depozytéw i umowny
system gwarancji depozytow. Jezeli Panistwa instytucja kredytowa stanie si¢ niewyplacalna, Pafistwa depozyty w kazdym przypadku
zostang wyplacone do kwoty 100 000 EUR [zastapi¢ wlasciwa kwotg, jezeli walutg nie jest EUR].

[Tylko w stosownych przypadkach:] Pafistwa depozyt jest gwarantowany przez ustawowy system gwarancji depozytéw. Ponadto
Panistwa instytucja kredytowa jest czeScig instytucjonalnego systemu ochrony, w ktérym wszyscy czlonkowie udzielaja sobie
wzajemnej pomocy w celu uniknigcia niewyplacalnosci. Jezeli dojdzie do niewyplacalnosci, Pafistwa depozyty zostang wyplacone
do kwoty 100 000 EUR [zastapi¢ wlasciwa kwota, jezeli walutg nie jest EUR] przez system gwarancji depozytow.

() Ogodlny zakres ochrony

Jezeli depozyt nie jest dostepny, gdyz instytucja kredytowa nie jest w stanie wypelni¢ swoich zobowigzan finansowych, wyplaty na
rzecz deponentéw dokonuje system gwarancji depozytéw. Kwota wyplaty wynosi maksymalnie 100 000 EUR [zastgpi¢ wlasciwa
kwotg, jezeli waluta nie jest EUR] na instytucje kredytowa. Oznacza to, ze w celu okreslenia kwoty objetej gwarancja sumowane sa
wszystkie depozyty ulokowane w tej samej instytucji kredytowej. Przykladowo, jezeli deponent posiada 90 000 EUR na rachunku
oszczgdnodciowym i 20 000 EUR na rachunku biezacym, wyplaconych zostanie jedynie 100 000 EUR.

[Tylko w stosownych przypadkach:] Metoda ta jest rowniez stosowana w przypadku, gdy instytucja kredytowa prowadzi dzialalno$¢
pod réznymi znakami towarowymi. [Wpisaé nazwe instytucji kredytowej prowadzgcej rachunek] dziata réwniez pod nazwg [wpisaé
wszystkie inne znaki towarowe tej samej instytucji kredytowej]. Oznacza to, ze suma wszystkich depozytéw ulokowanych pod
jednym lub wieloma z tych znakéw towarowych jest gwarantowana lacznie do wysokosci 100 000 EUR.

() Limit ochrony wspdlnych rachunkéw

W przypadku wspdlnych rachunkéw limit 100 000 EUR stosuje si¢ do kazdego z deponent6w.
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[Tylko w stosownych przypadkach:] Jednakze depozyty na rachunku, do ktérego dwie lub wigcej 0s6b jest uprawnionych jako
cztonkowie spétki osobowej, stowarzyszenia lub jakiegokolwiek podobnego ugrupowania niemajacego osobowosci prawnej, sa do
celow obliczenia gérnego limitu 100 000 EUR [zastapi¢ wlasciwa kwota, jezeli walutg nie jest EUR] sumowane i traktowane jako
depozyt jednego deponenta.

W niektorych przypadkach [wstawi¢ przypadki okreslone w prawie krajowym)] depozyty sa chronione powyzej kwoty 100 000 EUR
[zastapi¢ wlasciwa kwotg, jezeli waluta nie jest EUR]. Dalsze informacje mozna uzyskac na nastgpujgcej stronie internetowej [wpisaé
adres strony internetowej wlasciwego systemu gwarancji depozytow].

() Wyplata

Wiasciwym systemem gwarancji depozytéw jest [wpisa¢ nazwe oraz adres, telefon, adres poczty elektronicznej i adres strony
internetowej]. Dokona on wyplaty Panstwa depozytéw (w kwocie do 100 000 EUR [zastapi¢ wlaSciwa kwota, jezeli waluta nie
jest EUR]) najpdzniej w terminie [wstawi¢ okres wyplaty wymagany prawem krajowym], za$ od dnia [31 grudnia 2023 r.]
w terminie [7 dni roboczych].

[wstawi¢ informacj¢ o wyplatach w sytuacjach nadzwyczajnych | wyplatach doraznych, jezeli kwoty do wyplaty nie beda dostgpne
w terminie 7 dni roboczych]

Jezeli wyplata Panstwa depozytéw nie nastgpita w tych terminach, nalezy skontaktowal si¢ z systemem gwarancji depozytéw,
poniewaz termin wnoszenia roszczen o ich wyplate moze ulec przedawnieniu. Dalsze informacje mozna uzyska¢ na nastepujacej
stronie internetowej [wpisa¢ adres strony internetowej wlasciwego systemu gwarancji depozytow].

Inne istotne informacje:

Zasadniczo depozyty wszystkich klientéw indywidualnych i przedsi¢biorstw sg chronione przez systemy gwarancji depozytow.
O wyjatkach obowiazujacych w odniesieniu do okreslonych depozytéw informuje strona internetowa wiasciwego systemu gwarancji
depozytéw. Na odpowietﬁlie zapytanie réwniez instytucja kredytowa udziela informacji o tym, czy okreslone produkty sa objete
ochrong czy tez nie. Jezeli depozyty sa gwarantowane, instytucja kredytowa potwierdza to réwniez na wyciagu z rachunku.
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ZALACZNIK 11

CZESC A

Uchylone dyrektywy wraz z ich péZniejszymi zmianami (o ktérych mowa w art. 21)

Dyrektywa 94/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 1994 r. w sprawie systeméw gwarancji depo-

Zytow

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/14/WE z dnia 11 marca 2009 r. zmieniajaca dyrektywe 94/19/WE
w sprawie systemow gwarancji depozytéw w odniesieniu do poziomu gwarangji oraz terminu wyplaty

CZESC B

Terminy transpozycji (o ktérych mowa w art. 21)

Dyrektywa Termin transpozycji
94/19/WE 1.7.1995
2009/14/WE 30.6.2009
2009/14/WE (art. 1 pkt 3 ppkt (i) akapit drugi, art. 7 | 31.12.2010

ust. la i 3 oraz art. 10 ust. 1 dyrektywy 94/19/WE zmie-
nionej dyrektywa 2009/14/WE)
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ZALACZNIK IIT
TABELA KORELA(]I
Dyrektywa 94/19/WE Dyrektywa 2009/14/WE Niniejsza dyrektywa

— — art. 1

art. 2 ust. 1 lit. a)
art. 1 pkt 1 art. 2 ust. 1 lit. ¢)

art. 2 ust. 1 lit. d)
art. 1 pkt 2 art. 2 ust. 1 lit. g)
art. 1 pkt 3 art. 1 pkt 1 art. 2 ust. 1 lit. h)
art. 1 pkt 4 art. 2 ust. 1 lit. i)
art. 1 pkt 5 art. 2 ust. 1 lit. j)

art. 2 ust. 1 lit. k)-r)

art. 2 ust. 2
art. 1 pkt 1 art. 2 ust. 3

art. 2 ust. 4

art. 3
art. 3 ust. 1 art. 4 ust. 1

art. 4 ust. 2
art. 3 ust. 2 art. 4 ust. 3
art. 3 ust. 3 art. 4 ust. 4
art. 5 art. 4 ust. 5

art. 4 ust. 6-8

art. 1 pkt 6 lit. a) art. 4 ust. 9

art. 4 ust. 10-11
art. 2 art. 5 ust. 1 lit. a)—c)
art. 7 ust. 2, zalgcznik T pke 1 art. 5 ust. 1 lit. d)

art. 5 ust. 1 lit. €)
art. 7 ust. 2, zalgcznik T pkt 10 art. 5 ust. 1 lit. f)
art. 7 ust. 2, zalagcznik I pkt 2 art. 5 ust. 1 lit. g)
art. 7 ust. 2, zalgcznik I pkt 5 art. 5 ust. 1 lit. h)
art. 7 ust. 2, zalgcznik T pkt 6 art. 5 ust. 1 lit. i)
art. 7 ust. 2, zalgcznik I pkt 3 i 4 art. 5 ust. 1 lit. j)
art. 7 ust. 2, zalgcznik T pkt 12 art. 5 ust. 1 lit. k)
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Dyrektywa 94/19/WE Dyrektywa 2009/14/WE Niniejsza dyrektywa
art. 7 ust. 1 art. 1 pkt 3 lit. a) art. 6 ust. 1
art. 6 ust. 2-3
art. 1 pkt 3 lit. a) art. 6 ust. 4
art. 6 ust. 5
art. 7 ust. 5 art. 6 ust. 6
art. 1 pkt 3 lit. d) art. 6 ust. 7
art. 8 art. 7 ust. 1-3
art. 7 ust. 4-9
art. 10 ust. 1 art. 1 pkt 6 lit. a) art. 8 ust. 1
art. 8 ust. 2-6
art. 10 ust. 4 art. 8 ust. 7
art. 10 ust. 5 art. 8 ust. 8
art. 8 ust. 9
art. 7 ust. 6 art. 9 ust. 1
art. 11 art. 9 ust. 2
art. 9 ust. 3
art. 10-13
art. 4 ust. 1 art. 14 ust. 1
art. 14 ust. 2-8
art. 6 art. 15
art. 9 ust. 1 art. 1 pkt 5 art. 16 ust. 1-3
art. 9 ust. 2 art. 16 ust. 4
art. 16 ust. 5
art. 13 art. 17
art. 1 pkt 4 art. 18
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UZASADNIENIE RADY

I. WPROWADZENIE

Komisja przedstawita swéj wniosek w dniu 12 lipca 2010 r.
Parlament Europejski przyjal stanowisko w pierwszym czytaniu na sesji plenarnej w dniu 16 lutego 2012 r.

Grupa Robocza ds. Ustug Finansowych analizowala proponowana dyrektywe na 25 posiedzeniach w trakcie rdznych
prezydencji. Aby zapewni¢ spdjnos¢ zmian wprowadzonych w dyrektywie w sprawie naprawy oraz restrukturyzacji
i uporzadkowanej likwidacji bankéw 1 w obecnej dyrektywie, uzgodniono, by poczekaé na wyniki negocjacji doty-
czacych tej dyrektywy.

W grudniu 2013 r. wypracowano ostateczny kompromis z Parlamentem Europejskim w sprawie obu dyrektyw, co
pozwolilo na zakonczenie negocjacji dotyczacych obu tych dossier. W trakcie rozméw tréjstronnych, ktére odbyly sie
w dniu 17 grudnia 2013 r., wspétustawodawcy osiagneli wstepne porozumienie z mysla o wypracowaniu szybkiego
porozumienia w drugim czytaniu.

W dniu 9 stycznia 2014 r. Komisja Gospodarcza i Monetarna Parlamentu Europejskiego zatwierdzita wynik negocjacji
tréjstronnych. W dniu 10 stycznia 2014 r. przewodniczacy tej komisji wystosowat do prezydencji pismo, w ktorym
wskazuje, ze jezeli Rada oficjalnie przekaze Parlamentowi swoje stanowisko w formie, w jakiej jest ono przedstawione
w zalgczniku do tego pisma, przewodniczacy zaleci zgromadzeniu plenarnemu przyjecie stanowiska Rady bez popra-
wek.

W dniu 18 lutego 2014 r. Rada osiagneta porozumienie polityczne w sprawie zmienionego tekstu.

Przy uwzglednieniu powyzszego porozumienia i w nastepstwie weryfikacji prawno-jezykowej Rada przyjeta w dniu
3 marca 2014 r. stanowisko w pierwszym czytaniu, zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza okreslona w art. 294
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

II. CEL

Celem przedstawionego przez Komisj¢ wniosku dotyczacego dyrektywy w sprawie systeméw gwarancji depozytéw
jest przywrocenie zaufania deponentéw i pomoc w utrzymaniu stabilnosci finansowej poprzez promowanie ujedno-
licenia systeméw gwarancji depozytéw w Unii.

Dyrektywa przeksztalca obecnie obowiazujace prawodawstwo i zwigksza ochrong oszczednosci deponentéw. Jej
glowne elementy to:

— uproszczenie i harmonizacja, w szczegdlnosci w odniesieniu do ustalen dotyczacych gwarancji i wyplaty,
— dalsze skrécenie terminu wyplaty dla deponentéw z obecnych 20 dni roboczych do 7 dni roboczych do 2024 r.,

— wprowadzenie mechanizméw finansowania ex ante zakladajacych minimalny docelowy poziom ex ante Srodkow
finansowych na poziomie — ogélnie — 0,8 % kwoty gwarantowanych depozytéw; zostang one wprowadzone
w ciggu 10 lat,

— lepszy dostep deponentéw do informacji na temat ochrony ich depozytow, a systeméw gwarancji depozytéw — do
informacji na temat ich czlonkéw (tzn. bankéw),

— zacigganie pozyczek miedzy systemami gwarancji depozytéw na zasadzie dobrowolnosci.

III. ANALIZA STANOWISKA RADY W PIERWSZYM CZYTANIU
Zmiany wprowadzone przez Radg¢ odzwierciedlajg potrzebe znalezienia odpowiedniej rownowagi w zakresie poziomu
harmonizacji przepiséw dotyczacych systeméw gwarancji depozytéw, tak by lepiej chroni¢ deponentéw w calej Unii,
gdyby depozyty banku staly si¢ niedostepne.
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Ochrona depozytéw musi by¢ ograniczona do stopnia niezbednego do uniknigcia przenoszenia ryzyka zwiazanego
z inwestycjami na systemy gwarancji depozytéw. W zwigzku z tym instrumenty finansowe musza zostaé wylaczone
z zakresu gwarangji, z wyjatkiem istniejacych produktéw oszczednosciowych poswiadczonych certyfikatem depozy-
towym wystawionym na nazwisko danej osoby. Co wigcej, panstwa czlonkowskie powinny tez mie¢ mozliwosé
zdecydowania o objeciu gwarancjg depozytéw wiladz lokalnych majacych budzet roczny nieprzekraczajacy
500 000 EUR.

Przedmiotowa dyrektywa, w wersji zmienionej przez Radg, zapewni deponentom bardziej jednolity poziom ochrony
w calej Unii. Deponenci odniosa réwniez korzysci ze wzgledu na rozszerzony i przejrzysty zakres gwarancji, krotsze
terminy splaty, lepsze informacje i solidniejsze wymogi dotyczace finansowania. Ponadto systemy gwarancji depo-
zytéw beda mogly uczestniczy¢ w finansowaniu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych
zgodnie z dyrektywa w sprawie naprawy oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji bankéw.

Panistwa czlonkowskie moga réwniez — zgodnie z zasadami pomocy panstwa —zezwoli¢ na to, by depozyty stuzace
pewnym celom spolecznym byly przez okreSlony okres chronione powyzej 100 000 EUR, przy uwzglednieniu
warunkéw zycia w danym panstwie cztonkowskim.

Metody finansowania systeméw gwarancji depozytéw beda teraz bardziej zharmonizowane. Koszty tego finansowania
muszg by¢ ponoszone przez same instytucje kredytowe, a mozliwosci finansowe tych systeméw musza by¢ propor-
cjonalne do ich zobowiazan. Do systeméw gwarancji depozytéw nalezy zastosowaé bardziej jednolity poziom
docelowy ex ante $rodkéw finansowych w oparciu o kwote gwarantowanych depozytéw, przy czym $rodki finansowe
powinny by¢ zainwestowane w aktywa o niskim ryzyku.

W wyniku wprowadzenia tej dyrektywy okres splaty nalezy skréci¢ do 7 dni roboczych do 2024 r. W okresie
przejSciowym panstwa czlonkowskie bedg mogly stopniowo skréci¢ okres splaty maksymalnie do 7 dni roboczych.
Co wigcej, deponenci muszg mie¢ mozliwos¢ uzyskania — na wniosek — dostepu do stosownej kwoty ich gwaranto-
wanych depozytéw w celu pokrycia ich kosztéw utrzymania. Zwazywszy na réznice pod wzgledem poziomu
kosztéw utrzymania w poszczegblnych panstwach czlonkowskich, taka kwota powinna zostal okreslona przez
dane panstwo czlonkowskie.

Dyrektywa zapewnia tez, Ze deponenci beda informowani na swoich wyciagach z rachunku o obejmujacej ich
gwarancji i wlaSciwym systemie gwarancji depozytoéw. Przyszli deponenci musza otrzymywaé poréwnywalne infor-
macje za poSrednictwem standardowego arkusza informacyjnego. Odestania do systeméw gwarancji depozytéw
w reklamach muszg by¢ ograniczone do krétkich merytorycznych o$wiadczen.

Systemy gwarancji depozytow w panstwach czlonkowskich, w ktérych instytucja kredytowa ustanowita oddzialy,
musza informowac¢ i splacal deponentéw w imieniu systemu gwarancji depozytow w panstwie czlonkowskim,
w ktérym instytucja kredytowa uzyskata zezwolenie. Nalezy wprowadzi¢ Srodki zabezpieczajace konieczne do zapew-
nienia, by system gwarancji depozytéw dokonujacy wyplat na rzecz deponentéw otrzymal od systemu gwarancji
depozytéw panstwa czlonkowskiego pochodzenia niezbedne Srodki finansowe i instrukcje przed dokonaniem splaty.
Dane systemy gwarancji depozytéw powinny zawrze¢ odpowiednie umowy z innymi systemami gwarancji depozy-
téw, aby ulatwi¢ wspolprace transgraniczna.

Parlament Europejski byl w stanie zaakceptowad te zmiany.

IV. PODSUMOWANIE

W stanowisku Rady w pierwszym czytaniu odzwierciedlono kompromis osiagniety w negocjacjach miedzy Rada
a Parlamentem Europejskim, przy wsparciu Komisji.

Kompromis ten zostal potwierdzony pismem od przewodniczacego Komisji Gospodarczej i Monetarnej Parlamentu
Europejskiego z dnia 10 stycznia 2014 r. skierowanym do prezydencji. Nast¢pnie zostal on zatwierdzony przez Rade
ECOFIN na posiedzeniu w dniu 18 lutego 2014 r., na ktérym osiagnigto porozumienie polityczne.

Rada jest przekonana, ze jej stanowisko w pierwszym czytaniu to wywazony pakiet i Ze — po przyjeciu — nowa
dyrektywa istotnie przyczyni si¢ do ochrony oszczednosci deponentéw w Unii.
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